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ABY URZADZENIE DZIALALO DLUGO I SPRAWNIE-
ORAZ ABY BYLI PANSTWO ZADOWOLENI Z NA-
SZYCH PRODUKTOW, ZALECAMY STOSOWANIE

PONIZSZYCH INSTRUKCJI I ZASAD

. Wykonanie montazu, prébnego rozpalenia i przeszkolenie obstugi musi przeprowadzié¢ firma

montazowa przeszkolona przez producenta. Firma ta rowniez wypelni protokot dotyczacy in-
stalacji kotta (str. 47).

. Podczas palenia peletami nalezy stosowaé¢ wylacznie dobrej jakosci paliwo o Srednicy

6 - 8 mm, wyprodukowane z mickkiego drewna bez kory i1 dodatkéw (biale pelety).

. W trakcie palenia si¢ paliwa wytwarzane sg substancje, ktére moga uszkadzaé korpus kotta. Dla-

tego tez za kociot nalezy zamontowac¢ uktad Laddomat 22 lub zawér termoregulacyjny TV 60 °C
(65/70/72/77 °C), zapewniajacy zachowanie minimalnej temperatury wody na powrocie do
kotla na poziomie 65 °C.

Temperatura robocza wody w kotle musi miesci¢ si¢ w przedziale 80 - 90 °C.

. Kociot nie moze pracowaé w sposob ciagly w zakresie mocy mniejszej niz 50 %.

. Kazda pompa obiegowa w systemie musi by¢ sterowana przez niezalezny termostat w celu za-

pewnienia minimalnej temperatury wody na powrocie.

. Zalecamy podtaczenie kotta w uktadzie z jednym zbiornikiem buforowym, ktérego pojemnos¢

powinna wynosi¢ 500 - 1000 1. Dzieki temu osiaga si¢ dtuzsza zywotnos¢ palnika na pelety oraz
nizsze zuzycie paliwa.

. Paliwo powinno zawsze by¢ suche o wilgotnosci 12 - 20 %. Wieksza wilgotnos¢ powoduje

zmniejszenie mocy kotla i zwi¢gkszenie zuzycia paliwa.

UWAGA - Jesli do kotla podlaczony jest Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny
TV 60 °C (65/70/72/77 °C) (zbiorniki akumulacyjne - opcja (patrz zalaczony schemat)),

to okres gwarancji na korpus kotla zostaje wydluzony z 24 do 36 miesi¢cy. Gwarancja
na pozostale cz¢sci nie ulega zmianie. Niedotrzymanie wyzej podanych zasad moze
spowodowacd, ze korozja niskotemperaturowa znacznie skroci zywotnosci korpusu i
ksztaltek ceramicznych. Korpus kotla moze skorodowa¢ nawet w ciagu dwoch lat.
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1. Cel zastosowania

Ekologiczne kotty grzewcze ATMOS DC15EP, DC18SP, DC25SP, DC30SPX, DC32SP s3 prze-
znaczone do komfortowego ogrzewania domoéw rodzinnych, dworkéw i innych obiektow peletami i
drewnem. Nominalna moc cieplna wynosi - w zaleznosci od typu kotta od 51 35 kW.

Do ogrzewania mozna stosowac pelety o §rednicy 6 do 8 mm oraz jakiekolwiek suche drewno
o dhugosci 330 do 530 mm w zaleznosci od typu. Kociot nie jest przeznaczony do spalania trocin 1
drobnych drewnianych odpadéw. Mozna je spala¢ w ilo$ci nie przekraczajacej 10 % ogo6lnej masy
spalanego paliwa 1 tylko z paliwem podstawowym. Duza pojemno$¢ komory zatadowczej umozliwia
spalanie duzych polan, a tym samym zmniejsza pracochtonno$¢ podczas przygotowywania drewna
do spalania. Tym samym zaoszcz¢dzisz nie tylko wysitek fizyczny, ale rowniez czas poswigcony tej
czynnosci.

2. Opis techniczny

Kotty zostaly skonstruowane do sterowanego elektronicznie spalania palet w palniku na pelety i
do spalania drewna na zasadzie zgazowania generatorowego przy uzyciu wentylatora wyciggowego,
odsysajacego spaliny poza kociol (poza kottami DCISEP).

Korpus kotta jest konstrukcja spawang z blach stalowych o grubosci 3 - 8 mm. Gorng czgsé
kotta tworzg dwie komory nad sobg, przeznaczona do ogrzewania drewnem, sklada si¢ z komory
zatadowczej paliwa, ktoéra w dolnej czgsci wyposazona jest w zaroodporna ksztattke z podtuznym
otworem do przechodzenia spalin 1 gazéw do dolnej przestrzeni dopalania. Przestrzen dopalania jest
wylozona ksztattkami ceramicznymi w celu idealnego wypalenia si¢ wszystkich substancji palnych.
Pod ta przestrzenia dopalania znajduje si¢ oddzielna komora spalania wylozona ceramika, do ktorej
z przodu wsunigto palnik na pelety ATMOS A25. Komora ta stuzy réwniez jako przestrzen popiel-
niczki podczas palenia peletami. W tylnej czgsci kotta znajduje si¢ pionowy kanat spalinowy, ktory
jest wyposazony w gornej czesci w zawor do rozpalania. Gorna czes$¢ kanatu spalinowego jest wy-
posazona w kréciec wyciggowy do podiaczenia do komina. W kanale spalania majg wyjscia odpro-
wadzenia spalin ze srodkowej (na drewno) i dolnej (na pelety) komory. W dolnej czesci kanatu spalin
znajduje si¢ otwor do ustawienia jakos$ci spalania palnika za pomoca analizatora spalin.

Przednia $ciana kotla jest wyposazona w trzy pary drzwiczek zatadowczych. Goérne drzwiczki
komory zatadowczej na drewno posiadajg wylacznik krancowy, ktory w przypadku ich otwarcia
wylaczy palnik na pelety znajdujacy si¢ w dolnej komorze. Ten element bezpieczenstwa nie umoz-
liwia jednoczesnej pracy obu systemoéw. Jezeli chcemy ponownie uruchomi¢ palnik na pelety, nalezy
nacisng¢ przycisk na wylaczniku krancowym umieszczony w lewo lub w prawo przy gérnych dr-
zwiczkach. W przedniej czgsci gornej klapy, znajduje si¢ ciegno zaworu do rozpalania. Korpus kotla
jest z zewnatrz izolowany termicznie welng mineralng, ktora znajduje si¢ pod blaszang obudowa
zewngtrznego plaszcza kotta. W gornej czgsci kotta znajduje si¢ panel sterowania stuzacy do regulacji
elektromechanicznej. W tylnej czesci kotta znajduje si¢ kanal doprowadzajacy powietrze pierwotne
1 wtorne, wyposazony w klape regulacyjng. Klapa regulacyjna jest przeznaczona do regulacji mocy
podczas palenia drewnem. Podczas palenia peletami klapa musi by¢ zamknieta (musi zwisac) tak, zeby
kociol nie mogt za jej posrednictwem zasysac fatszywego powietrza, ktore obnizatoby wydajnos¢ kotta.

www.atmos.cz
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. Wyglad panelu sterowania
0
-

Dla typow DC18SP, DC25SP, DC30SPX, DC32SP

1. Termometr 6. Przetacznik (Drewno/Pelety)

2. Wylacznik glowny 7. Bepiecznik (6,3A) T6,3A/1500 - typ H
3. Termostat spalinowy 8. Termostat do pompy

4. Termostat regulacyjny 9. Wylacznik palnika (tylko DC15EP)

5. Termostat bezpieczenstwa bezpowrotny 10. Miejsce dla regulatora elektronicznego

systemu grzewczego (92 x 138 mm)

6-PL www.atmos.cz
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Opis:

L.

2.

Termometr - sprawdza temperatur¢ wody na wyjsciu z kotla.
Wylacznik gléwny - pozwala na wylaczenie catego kotta w razie potrzeby.

Termostat spalinowy - stuzy do odlaczenie wentylatora po wypaleniu si¢ paliwa (w przypadku
modelu 2012 z 6-pinowym ztagczem do sterowania pompg w uktadzie kotta)

UWAGA - Podczas rozpalania nalezy ustawi¢ termostat spalinowy na wartos¢ ,,0 °C” (roz-
& palanie-,,zatop”). Nalezy znalez¢ optymalng pozycj¢ robocza dla konkretnych warunkow.

10.

Jesli temperatura spalin spadnie ponizej ustawionej wartos$ci, termostat wytaczy wentylator
wyciggowy. Aby wlaczy¢ wentylator, nalezy ustawi¢ na termostacie nizsza temperature np.
,0 °C” (rozpalanie-,,zatop”).

Termostat regulacyjny (kotlowy) - steruje dzialaniem wentylatora w zaleznos$ci od temperatury
wyjsciowe] wody z kotla.

Termostat bezpieczenstwa bezpowrotny - chroni kociol przed przegrzaniem, gdy zepsuje si¢
termostat regulacyjny, lub sygnalizuje przekroczenie temperatury awaryjnej - nalezy go wcisnaé
po przekroczeniu temperatury awaryjne;.

Przelacznik - jest przeznaczony do ustawienia eksploatacji kotta. W pozycji I kociol jest ustawi-
ony na ogrzewanie obiektu drewnem opatowym za pomoca wentylatora wyciaggowego sterowane-
go poprzez termostat spalinowy i regulacyjny. W pozycji II kociot jest ustawiony na eksploatacje
z palnikiem na pelety sterowanym jedynie poprzez termostat regulacyjny sterowany jedynie na
podstawie temperatury wody wychodzacej z kotta. W tym przypadku zostang termostat spali-
nowy 1 wentylator wyciggowy wycofane z eksploatacji. Termostat bezpieczenstwa i bezpiecznik
chronig kociot w oby dwoch przypadkach.

Bezpiecznik (6,3A) - T6,3A/1500 - typ H zabezpieczenie ukladu elektronicznego palnika na pelety.
Termostat do pompy - przeznaczony do wigczania pompy w obwodzie kotta

Wylacznik palnika - stuzy do wlaczania palnika na pelety (tylko DC15EP)

W miejscu dla elektronicznego regulatora ukltadu grzewczego mozna zamontowa¢ dowolny re-

gulator, ktory pasuje do otworu (92 x 138 mm). Wstepnie przygotowana wigzka elektryczna stuzy
do zasilania uktadu energig elektryczng.

www.atmos.cz
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3. Dane techniczne
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Typ kotta ATMOS DCISEP | DC18SP | DC25SP | DC30SPX | DC32SP
Moc kotla - na pelety KW 4,5-15 4,5-15 6-20 6-20 6-20
- na drewnie 14,9 20 27 30 35
Powierzchnia grzewcza m? 2.5 2,5 33 3,3 3.8
Pojemnos$¢ zasypu paliwa dm3 66 66 100 100 140
Rozmiar otworu do napetlniania |mm | 450x260 450x260 450x260 450x260 450x260
Wymagany ciag komina Pa 18 20 23 23 24
Maks. ci$nienie robocze wody | kPa 250 250 250 250 250
Masa kotta kg 424 435 531 537 596
Srednica krééca spalinowego mm 150/152 150/152 150/152 150/152 150/152
Wysoko$¢ kotta mm 1695 1695 1695 1695 1772
Szerokos¢ kotta mm 643 643 643 643 678
Glegbokos¢ kotta mm 694 757 957 957 957
Stopien ochrony czesci elektrycznej [ IP 20
Moc ¢l. pobierana - podczas rozruchu W 1120 1120 1120 1120 1120
- podczas pracy 120 120 120 120 120
Sprawnos¢ kotta - na pelety o 85,0 85,0 91,2 91,2 91,2
- na drewnie ° 80,4 83,3 89,9 89,9 88,6
Klasa kotta 3 4 5 5 5
Klasa efektywnosci energetycznej A+ A+ A+ A+
Temperatura spalin przy mocy
znamionowej - pelety) °C 169 169 139 139 139
- na drewnie 230 208 176 176 185
Przeptyw masowy spalin przy
mocy znamionowej - pelety kg/s 0,008 0,008 0,010 0,010 0,010
- na drewnie 0,008 0,010 0,015 0,017 0,018
Wymagane paliwo (zalecane) dobre;j jakosci o $rednicy 6 - 8 mm i warto$ci opatowej 15 - 18 MJ kg™
Wymaeane paliwo suche drewno o kaloryczno$ci 15 - 17 MJ k&!, zawarto$§¢ wody
ymagane paiw min. 12 % - maks. 20 %, $rednica 80 - 150 mm
Przeci¢tne zuzycie pahwg - |kgn 3.5 3.8 6 7 72
drewna przy mocy znamionowej
Zuzycie na sezon grzewczy 1 kW = 1 metr sze$cienny paliwa
Maks. dtugo$¢ polan mm 330 330 530 530 530
Czas palc?n}a przy nom'malnej hod. ) ) 3 ) )
wydajnosci - na drewnie
Objetos¢ wody w kotle 1 78 78 109 109 160
Strata hydrauliczna kotta mbar 0,22 0,22 0,23 0,23 0,23
Mm%maln'a zawarto$¢ zbiornika 1 500 500 500 500 500
wyrownujacego
Napigcie zasilania V/Hz 230/50

Prawidlowa minimalna temperatura powrotnej wody podczas pracy wynosi 65 °C.
Prawidlowa temperatura kotla podczas pracy wynosi 80 - 90 °C.

www.atmos.cz
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Legenda do rysunkow kotlow

1. Korpus kotta

2. Drzwiczki komory zatadowczej

3. Drzwiczki popielnika

4. Wentylatora wyciggowego (z wyjatkiem

DCI15EP)

Zaroodporna ksztattka - dysza

Panel sterowania

7. Termostat bezpieczenstwa

(Uwaga - po przegrzaniu nalezy go wcisnac)

Zawor regulacyjny

9. Zaroodporna ksztaltka -
przestrzeni kulistej - (Kombi)

10. Zaroodporna ksztattka - przestrzen kulista -
(Kombi)

11. Uszczelnienie - dyszy - 12 x 12

12. Drzwiczki - dla palnika na pelety

13. Zawor do rozpalania

14. Zaroodporna ksztaltka - tylna czes$¢ ksztattki
komorowe;j - (Kombi)

15. Wieko do czyszczenia

16. Przegroda

17. Ciggno zaworu do rozpalania

18. Termometr

19. Przegroda paleniska

20. Wylacznik z kontrolka

21. Hamulec (tylko DC30SPX)

22. Regulator ciggu - Honeywell FR 124

23. Spirala chtodzgca przed przegrzaniem

24. Regulaéni termostat

S

o

przedtuzenie

Dane techniczne

25.
26.
27.

28.
29.

30.

31.

Wypetnienie drzwiczek - Sibral

Uszczelka drzwiczek - sznurek 18 x 18
Zaroodporna ksztaltka - polksiezyc (ostona
drzwiczek)

Palnik na pelety ATMOS A25

Zaroodporna ksztattka - przestrzen kulista
(DCI15EP)

Zaroodpornaksztattka - wylozenie przestrzeni
kulistej (DC15EP)

Zaroodporna ksztaltka - przestrzen kulista -
drewno

. Zaroodporna ksztaltka - tylna cze$¢ ksztattki

komorowej - drewno

. Termostat do pompy

. Bezpiecznik T6,3A/1500 - typ H

. Termostat spalinowy (z wyjatkiem DC15EP)
. Wylacznik (Przetacznik)

Wylacznik krancowy z przyciskiem

. Kondensator wentylatora wyciagowego

Uszczelka sibal pod palnik

. Punkt pomiarowy dla analizatora spalin
. Wktadka paleniska - do DC15EP

- krociec czopucha

- wylot wody z kotla

- wlot wody do kotta

- nvasada do kurka napetniania

- krociec dla czujnika zaworu sterujacego
spiralg chtodzaca (modele TS 131, STS 20)

Wymiary DCI1SEP DC18SP DC25SP/ DC30SPX DC32SP
A 1695 1695 1695 1772
B 694 757 957 957
C 643 643 643 678
D 1375 1375 1375 1448
E 150/152 150/152 150/152 150/152
F 65 65 65 70
G 207 207 207 184
H 1436 1436 1436 1507

CH 212 212 212 256
I 212 212 212 256
J 6/4” 6/4” 6/4” 6/4”

www.atmos.cz
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Rysunki kotlow

Przekroje przez kociol DC25SP, DC30SPX, DC32SP

6
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Schemat wentylatora wyciagowego .

.
UWAGA - Wentylator wyciggowy (S) jest dostarczany w zdemontowanym stanie. Nalezy
go nalozy¢ na tylny kanat dymowy, doktadnie docisna¢, podlaczy¢ do pradu i wyprobowac,

[a W
czy jego praca jest cicha.

1 - Silnik

2 - Ptyta

3 - Koto wentylatora (nierdzewne)

4 - Nakretka z gwintem lewym i podktadka
5 - Nakretka motylkowa

6 - Sruba

7 - Uszczelka duza (2 szt.)

8 - Uszczelka mata

4. Rodzaj ksztaltek i sposob ich osadzenia w palenisku

a) Srodkowa komora spalania na drewno dla typu DC18SP, DC25SP, DC30SPX, DC32SP

31. Ksztaltka (przestrzen kulista L + P) musi by¢ tak zbudowa-
na, aby przednia cze$¢ ksztattki /10/ znajdowata si¢ 3 cm od
przedniej krawegdzi ramki kotla.

32. Ceramika - tylne czoto z wyttoczeniem do tytu

UWAGA - nie wolno obracaé tylnej ksztaltki ce-
ramicznej

b) Srodkowa komora spalania na drewno dla typu DC15EP

29. Ksztaltka - przestrzen kulista musi by¢ docisnigta do oporu!

WWWw.atmos.cz PL-11
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¢) Dolna komora spalania na pelety dla typu DC25SP, DC30SPX, DC32SP

H

9. a 10. Ksztattka (przestrzen kulista L + P) musi by¢ tak zbu-
dowana, aby przednia czg$¢ ksztattki /10/ znajdowata si¢ 3 cm
od przedniej krawedzi ramki kotta.

14. Ceramika - tylne czoto z wytloczeniem do tylu

UWAGA - nie wolno obracac tylnej ksztaltki ceramicznej

d) Dolna komora spalania na pelety dla typu DCI15EP,
DC18SP

10. Ksztaltka (przestrzen kulista L + P) musi by¢ ztozona tak, ze
przednia czes$¢ ksztattki /10/ znajduje si¢ w odlegtosci 3 cm od
przedniej krawedzi ramki kotla.

14. Ceramika - tylne czoto z wytloczeniem do tytlu

UWAGA - nie wolno obracac tylnej ksztaltki ceramicznej

5. Wyposazenie dodatkowe dostarczane do kotla

Szczotki stalowe z osprzetem 1 szt.
Pogrzebacz 1 szt.
Kurek napetniania 1 szt.
Instrukcja obstugi i konserwacji 1 szt.
Regulator ciagu HONEYWELL FR 124 1 szt.
Popielnik 1 szt.
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6. Paliwo

Wymagane paliwo to dobrej jakosci pelety o @ 6 - 8 mm, dlugosci 10 - 25 mm 1 wartosci
opalowej 16 - 19 MJ.kg'. Za dobrej jakosci pelety uwazane sa pelety, ktore nie rozpadaja si¢ na wi-
ory 1 zostaly wyprodukowane z migkkiego drewna bez kory i innych dodatkéw (biate pelety). Suche,
tupane drewno klocowe o @ 80 - 150 mm, min. dwuletnie, o wilgoci 12 - 20 %. Dtugo$¢ szczepow
szczap wynosi 330 mm dla modelu DC15EP, DC18SP i 530 mm dla modelu DC25SP, DC30SPX,
DC32SP, o wartosci opatowej 15 - 17 MJ.kg!. Mozna spala¢ rowniez odpady drewniane o duzych
rozmiarach z grubymi szczapami.

e =

Fry ' e : "N

Dobrej jakosci pelety drewniane - biale bez Ztej jakos$ci pelety drewniane - ciemne z korg (z
czarnych kropek (kory) czarnymi kropkami)

Podstawowe dane spalania drewna

Kociot bedzie pracowat z mocg maksymalng 1 bedzie mial dluga zywotnos$¢, jesli bedzie w nim
spalane drewno, ktére bylo sezonowane przez okres minimum 2 - 6ch lat. Na ponizszym wykresie
zilustrowano zaleznos$¢ wartosci opalowej paliwa od jego wilgotnosci. Warto$¢ opatowa paliwa wy-
raznie spada wraz ze wzrostem wilgotnosci.

Na przyktad:
Drewno o wilgotnosci 20 % posiada warto$¢ opatowa 4 kWh/ 1 kg drewna
Drewno o wilgotnosci 60 % posiada warto$¢ opatowa 1,5 kWh / 1 kg drewna

@ napi. smrkové di‘evo 1 rok skladované pod pristieSim - znazornéno na grafu

kWike Maksymalna moc kotlow opalanych
mokrym paliwem

ST NG kW

LN DCISEP - 10
DC18SP - 13

34 fpoom o DC25SP - 19

i C N DC30SPX - 22

T : N DC32SP - 25

1+ : Informacja stuzy réwniez do pozostatych

' . typow kottow zgazujacych.

I | I - Kotly nie nadaja si¢ do spalania
| 10 20 30 Bl 1) G T il L] [RLL A drewna 0 Wilgotnoéci mniejszej
. a0
wilgotnos$é w % niz 12 %.
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Warto$¢ opalowa paliwa

H

Drewno - rodzaj Warto$¢ opalowa na 1 kg
kcal kJoule kWh

Swierk 3900 16250 4,5

sosna 3800 15800 4.4

brzoza 3750 15500 4,3

dab 3600 15100 4,2

buk 3450 14400 4,0

Swieze drewno zle sie pali, bardzo dymi i w znacznym stopniu skraca zywotnos¢ kotla

oraz komina. Moc kotla spada do 50 % a zuzycie paliwa zwi¢ksza si¢ dwukrotnie.

7. Fundamenty pod kotly

Typ kotla [mm] A B
DCI15EP, DC18SP 600 | 600
DC25SP, DC30SPX 600 | 800
DC32SP 700 | 800

Zalecamy przygotowa¢ pod kociol betonowy
fundament.

8. Rodzaj otoczenia i sposob umieszczenia kotla w kotlowni

Kotly moga by¢ uzytkowane w pomieszczeniach AAS5/ABS zwyktego otoczenia zgodnie z norma
CSN3320001. Kotty musza byé¢ umieszczone w kottowni, w ktorej jest odpowiednia ilo§¢ powietr-

za potrzebnego do spalania. Nie wolno umie- 1 2
szczaé kottow w pomieszczeniu mieszkalnym |5|
(wlacznie z korytarzami). Srednica otworu, pr- ;

zez ktory wchodzi powietrze do spalania musi E [
wynosi¢ minimum 300 cm? w przypadku kotta :

o wydajnosci 15 - 35 kW.

1 - Komin

2 - Kanat dymowy
3 - Kociot

4 - Palnik

5 - Podajnik

6 - Zasobnik

_mm | mis 2500mem _ min $00mm

mwin 1030mm
=
L
=]
&
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9. Komin

Podlaczenie urzadzenia do komina powinno nastapi¢ po uzyskaniu zgody wlasciwego pr-
zedsiebiorstwa kominiarskiego. Przewdod kominowy musi posiada¢ odpowiedni ciag, oraz dobrze
odprowadza¢ spaliny na zewnatrz w kazdych warunkach. Przewod kominowy musi mie¢ odpowied-
nie wymiary, poniewaz od jego ciagu zalezy spalanie, wydajno$¢ i zywotnos¢ kotla. Ciagg komina
zalezy od jego $rednicy, wysokosci 1 chropowatosci §ciany wewnetrznej. Do komina, do ktérego juz
jest podtaczony kociol, nie mozna podiaczaé¢ innego urzadzenia. Srednica komina nie moze byé
mniejsza, niz wyj$cie z kotta (min. 150 mm). Ciag komina musi mie¢ odpowiednie wartosci (patrz
dane techniczne str. 8). Nie moze by¢ bardzo wysoki, aby nie zmniejszat wydajnosci kotta i nie pr-
zeszkadzal w jego spalaniu (nie gasil ognia). Jesli komin ma zbyt duzy ciag, nalezy zainstalowac do
kanatu dymowego ogranicznik ciagu.

Wskazoéwki dotyczace rozmiardw i przekroju komina:

20 x 20 cm wysokos¢ 7m
020 cm wysoko$¢ 8 m
15 x 15cm wysoko$¢ 11 m
D 16cm wysoko$¢ 12 m

Doktadne przepisy dotyczace rozmiaréw komina znajduja sie w normach CSN 73 4201.
Wymagany ciag komina jest wymieniony w czesci 3. ,,Dane techniczne”.

10. Kanal dymowy

Lacznik kominowy kotta musi by¢ podiaczony
do komina. Jesli kociol nie moze by¢ podtaczony bez-
posrednio do komina, wtedy odpowiedni adapter(tacz-
nik redukcyjny) musi by¢ jak najkrotszy, w zaleznosci
od warunkow, ale nie dluzszy niz 1 m, bez dodatkowej
powierzchni grzewczej i musi by¢ skierowny do gory —_
wprost do komina. Przewod kominowy(lacznik) musi
by¢ wykonany z materiatu odpornego na uszkodzenia i
spaliny oraz musi istnie¢ mozliwo$¢ wyczyszczenia go 1 2 3
od srodka. Eacznik nie moze przechodzi¢ przez inne
urzadzenia. Przekrdj lacznika nie moze by¢ wigkszy
niz otwor podlaczeniowy komina i nie moze rowniez
byz zwezony w kierunku komina. Nie jest zalecane
uzywanie kolan. Przej$cia przewodu kominowego po- —
przez tatwopalne materiaty okreslajg aneksy 2 i 3 do
normy CSN 061008 nadaja si¢ zwlaszcza do urzadzen N
mobilnych, drewnianych domkow dziatkowych itp.

Kociot
®
19)
Komin

1 - Termostat spalin
2 - Otwor do czyszczenia
3 - Klapka ogranicznika ciggu (ogranicznik ciggu)

Ml W przypadku zbyt wysokiego ciagu nalezy zainstalowaé¢ klapke redukcyjng /3/ lub
l ogranicznik ciggu.
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11. Ochrona przeciwpozarowa instalacji i uzytkowania urzadzen
grzewczych

Wypis z normy CSN 061008 - Ochrona przeciwpozarowa urzadzen i zrodet ciepla.
Bezpieczne odleglosci

W instlacjach urzadzen musi by¢ zachowana bezpieczna odlegtos¢ od materialéw budowlanych,
wynoszaca minimum 200 mm. Odlegtos¢ ta odnosi si¢ do kottéw oraz przewodow kominowych
(tacznikdéw) usytuowanych w poblizu materiatow latwopalnych o klasie palnosci B, C1 i C2 (klasy
palnosci zostaty podane w tabelce nr. 1). Bezpieczna odlegto$¢ (200 mm) musi zostaé podwojona
jezeli kotty lub przewody kominowe znajduja si¢ w poblizu materialow o klasie palnosci C3 (zobacz.
Tabela nr 1). Odleglos¢ ta musi rowniez zosta¢ podwojona jezeli materiaty nie zostaty sklasyfikowa-
ne. Odlegto$¢ moze zosta¢ zredukowana (100 mm) jezeli zostang uzyte panele niepalne (np. azbest) o
grubos$ci minimum 5 mm, usytuowane 25 mm od chronionego materiatu. Rozmiar panelu ochronnego
musi by¢ wigkszy niz rozmiar kotta, wlaczajac w to przewod kominowy, z kazdej strony o minimum
150 mm, a nad gérng powierzchnig kotta minimum 300 mm. Jezeli utrzymanie bezpiecznej odleglos-
ci nie jest mozliwe (np. w urzadzeniach mobilnych, domach letniskowych itp. - szczegoty znajduja
si¢ w normie CSN 061008) to ptyte lub ostone ochronna powinno posiadaé réwniez wyposazenie z
materialow tatwopalnych. Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtos$¢ roéwniez podczas magazynowania
przedmiotéw w poblizu kottow.

Jesli kotty znajduja si¢ na podtodze z palnych materiatow, nalezy na niej potozy¢ niepalng pod-
ktadke izolujaca ciepto, ktora jest wigksza od obrysu kotla po stronie otworu zasobnika i popielnika
o przynajmniej 300 mm, a z innych stron o minimum 100 mm. W roli niepalnych i izolujacych ciepto
podktadek mozna uzy¢ wszystkich materiatow o stopniu palnosci A.

Tab. nr 1

Klasy palnosci materialow i
produktéw budowlanych

granit, piaskowiec, beton, cegly, ptytki ceramiczne, zaprawa murar-

A - niepalne ska, tynki ognioodporne, itd.

akumin, izomin, heraklit, lignos, wetna bazaltowa, ptyty z widkien

B - nictatwopalne szklanych, novodur

drewno lisciaste (dab, buk), plyty pil$niowe, sklejka, sirkolit, wer-

C1 - trudnopalne zalit, utwardzany papier (umakart, ecrona)

drewno iglaste (sosna, modrzew, $wierk), ptyty wiérowe i z korka,

CACHIERGEING gumowe pokrycie podtog (Industrial, Su-per)

ptyty pilsniowe (Hobra, Sololak, Sololit), materialy na bazie celu-
lozy, poliuretan, styropian, polietylen, PVC

) UWAGA - W przypadku wystapienia okoliczno$ci, ktore moga spowodowac niebezpieczenst-
wo pojawienia si¢ palnych gazéw lub oparow, oraz robdt podczas ktorych moze wystapié
niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu (np. lepienie linoleum, PVC itp.) nalezy wylaczy¢

kociot przed wystapieniem niebezpieczenstwa. Przedmioty oraz substancje latwopalne nie
moga si¢ znajdowaé w odleglo$ci mniejszej niz bezpieczna odleglosé (CSN EN 13501-1).

C3 - tatwopalne
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12. Podlaczenie kotlow do sieci elektrycznej

Kociot nalezy podtaczy¢ do sieci elektrycznej 230 V, 50 Hz przy pomocy przewodu zasilania
bez wtyczki. Przewod sieciowy jest typu M, podczas wymiany musi by¢ zastgpiony identycznym
typem przez organizacje serwisowa. Podtaczenie kotta moze wykona¢ wytacznie osoba o odpowied-
nich kwalifikacjach zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi przepisami danego kraju.

UWAGA - w celu uniemozliwienia przypadkowej zamiany kierunku przeptywu pradu ka-
bel sieciowy nie moze by¢ wyposazony we wtyczke. Nalezy wykonac¢ state potaczenie po-
migdzy skrzynka rozdzielczg a konektorami kotta.

Zalecamy regularng kontrolg stanu kabla zasilajacego. Dla bezpiecznej 1 niezawodnej pracy kotla
niedozwolona jest ingerencja w obwody zabezpieczajace kociot i ich elementy. W przypadku uszkod-
zenia wyposazenia elektrycznego w kotle konieczne jest jego odlgczenie od instalacji elektrycznej
przed wykonaniem prac serwisowych. Prace serwisowe musza zosta¢ wykonane zgodnie z obowig-
Zujacymi normami.

gulacji elektronicznej ACDO1 zaciski opisane w linku D i F jednocze$nie (wersja programu
3.0) lub kazdy osobno (wersja programu 3.3). Wentylator wyciggowy w obu przypadkach
pracuje jednoczes$nie z palnikiem na pelety.

W przypadku podiaczenia kotta bez elektronicznej regulacji ACDOI, wentylator wycig-
gowy kotla jest przy paleniu peletami wycofany z eksploatacji (przetacznik w pozycji II)
W przypadku przetacznika w pozycji 0, wentylator wyciagowy pracuje, jezeli temperatura
spalin jest wyzsza niz temperatura ustawiona na termostacie spalinowym. Mozemy to wy-
korzysta¢ podczas czyszczenia kotla 1 palnika. W przypadku pogorszonych warunkow cig-
gu mozemy dokonac¢ takiej modyfikacji kotla, Zeby podczas eksploatacji na pelety pracowat
rowniez wentylator wyciggowy kotta. Wykorzystamy do tego specjalny tacznik przetgczni-
ka, ktory stanowi czes$¢ zestawu AS25 (odrgbny kod zamdwienia tacznika to S0725).

UWAGA - Podczas podiaczania kotta z regulacja elektroniczng ACDO1 zatagczamy do re-

Zlacza w stronie kapturach kotla:

ZYacze po prawej stronie kaptur ZYacze po lewej stronie kaptura

1 - zlacze kabla - czarna (L - brazowy, N - niebieski, PE - zielony/zo6tty)

2 - zlacze dla pompy w obiegu kotla - biate (L - bragzowe, N - niebieskie, PE - zielone/z6tte)
3 - zlacze do podiaczenia palnika ATMOS model ACO7X - (L1, L2, R, R2,N, PE)

4 - zkacze wentylator wyciggowy (poza DC15EP)
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[l 13. Schemat elektryczny palnika ATMOS A2S - 6-pinowy wtyk
- - model AC07X - (R, R2, czujniki TV, TS, TK, TSV)
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ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDOL
WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:
E . BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACD01 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
3 PRI ZAPOJEN] ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 PROVEDTE TYTO ZMENY:
° ° - ° ox 'WARIANTY REZERWOWE ,REG L,N,PE” (TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNE) REGULACIT

SPEISEKLEMMEVARIANTEN FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK PRO ELEKTRONICKOU REGULACT

REZERWOWE PODEACZENIE ,L” POMPY OBIEGU KOTEA DO REGULATORA (ACDO1)

@ém;za OF RESERVOIR POINTS FOR ELECTRONIC REGULATION
. ) = 230V/50Hz

ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODEACZENIU REGULATORA ACDO1 I PALNIKA PELLETU A25-45
WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

spalin. Wentylator wyciagow, Typ UCJ 4CS52 (DC18SP, DC25SP,

14. Schemat ukladow elektromechanicznych kontroli z udzialem
DC30SPX, DC32SP), model AC07X - z 6-pinowym wtykiem

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJEN] ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU AZ5-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

WARIANTY REZERWOWE ,REG L,N,PE" (TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNE] REGULAC

@ VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG LN, PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACT
REZERWOWE PODLACZENIE ,L-PUMP” POMPY OBIEGU KOTEA DO REGULATORA (ACDO1)
(B) metniein pont L oune-or soien i 1o e eLECTnoc recbiAToN
O]
PRIPOIOVACI SVGRKA "L-PUMB" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEXTRONICKE REAGULACE

ER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGULUNG

REZERWOWE PODLACZENIE ,L FAN-OUT” WENTYLATORA KOTEA DO REGULATORA (ACD01)
RESERVOIR POINT *L.ANGUT* OF EQILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEK.EMIE "L-FANOUT DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGULUNG
PRIPGIOVACI SVGRKA "L FAN-OUT- KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

PhIPOIOVACE SVGRKA "L FANIN KOTLOVEHD VENTILATORU 5O ELEKTRONICKE REGULACE

JESLI PALNIK 1 WENTYLATOR JEST STEROWANY PRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA - WIYKI “PT-C*  PT-1" HUSZA ZOSTAC ROZLACZONE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BLRER AND FAN CONNECTORS (PTC" AND  PTL MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PTC" UND 'PT1" ABKLEMMEN BE1 DER ELEKTRONISCHE AEGULUNG

KONEKTORY “PTC" A "PT3 GDRONT PAI OVLADANI HORAKU A VENTILATORU KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACH
STEROWANA JSt 7 EONOSIKE ELEKTRONICANA - WTHII.STIC 1 ST-2° Sz ZOSTAC ROZACZONE

“Sract A

KONEXTORY 'ST2C! A /5122" ODFPOIIT PRI OVLADANI CERPADLA KOTLE ELETRONICKOU REGULACE

JESLI ELKTRONICZNA REGULACIA KONTROLUJE POMPE KOTLA - WTYKI "ST-IC" I 'ST-12" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE
@sxz ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTORS ,STIC” AND ,ST12" MUST BE UNCONNECT

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUNP CORNECTORS ,TC95+ MUST 8¢ UNCONRECT
DEN KONNEKTORER “TC95" ABKLEMMEN BE] DER KESSELPUMFEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "TC95" ODPOIIT PRI OVLADANI CERPADLA KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACI

H JESL ELEXTRONICENA REGULACIA KONTROLUE POMPE KCTEA - WIYK T6.95" HUSZA Z0STAC ROZIACEONE

13-01-01_DCxxSP_A25-45_6P
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15. Schemat ukladow elektromechanicznyc

@ RESERVOIR POINT "L" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION

PRIPOJOVACT SVORKA "L" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE
JESLI ELEKTRONICZNA REGULACIA KONTROLUJE POMPE KOTEA — WTYKI ,JE2" MUSZA ZOSTAC ROZEACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTOR ,TC2" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOR "TC2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "TC2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT

REZERWOWE PODLACZENIE ,L2” PALNIKA DO REGULATORA

110501_DCxxEP_6P

PRIPOJOVACI SVORKA "L2" HORAKU DO ELEKTRONICKE REGULACE

JESLI PALNIK I WENTYLATOR JEST STEROWANY PRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA - WTYKI "PT-1" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE
@ WHEN ELEKTRONIC REGULATION CONTROL BURNER CONNECTOR ,PT1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR “PT1" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "PT1" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACE
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1 A ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDO1:
A - Y S (P] (D) WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING: N
—_ . — . — 58 ~ BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
d ox at PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 PROVEDTE TYTO ZMENY:
A2 B
> ¥ ' =) T TP OHE T R SRR s S RO EEN RS
iy VARIANTS OF RESERVOIA POINTS FOR ELECTRONIC REGULATION
ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDO1 I PALNIKA PELLETU A25-45 SPEISEKLEMMEVARIANTEN FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
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N v 3
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© puy 'REZERWOWE PODLACZENIE L FAN-OUT" WENTYLATORA KOTEA DO REGULATORA o e " 1
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18. Schemat elektryczny podlaczenia dla kotlow DCI18SP
DC25SP, DC30SPX, DC32SP z wentylatorem wyciaggowym -
model AC07X ze zlaczem 6 pin i modulem AD03 do regulacji
wentylatora wyciagowego i sterowania pompa w obiegu kotla
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ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDO1 I PALNIKA PELLETU A25-45

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJEN] ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

WARIANTY REZERWOWE ,REG L,N,PE” (TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNE) REGULACII
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

REZERWOWE PODEACZENIE ,L-PUMP” POMPY OBIEGU KOTEA DO REGULATORA
RESERVOIR POINT "L - PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L - PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACE SVORKA "L - PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

@ ®

REZERWOWE PODLACZENIE ,L FAN-OUT* WENTYLATORA KOTLA DO REGULATORA

RESERVOIR POINT "L FAN - OUT" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L FAN - OUT" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L FAN - OUT" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

REZERWOWE PODEACZENIE ,L2-OUT” PALNIKA DO REGULATORA

RESERVOIR POINT "L2 - OUT" OF BURNER TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L2 - OUT" DER BRENNER FUR DIE ELEKTRONICSCHE REGELUNG
PRIPOJOVACE SVORKA "L2 - OUT" HORAKU DO ELEKTRONICKE REGULACE

REZERWOWE PODEACZENIE ,L FAN-IN"WENTYLATORA KOTEA DO REGULATORA

RESERVOIR POINT "L FAN - IN" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L FAN - IN" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L FAN - IN" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

JESLI PALNIK I WENTYLATOR JEST STEROWANY PRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA - WTYKI "PT-C" I "PT-1" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER AND FAN CONNECTORS "PT - C* AND "PT - 1" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "PT - C" UND "PT - 1" ABKLEMMEN BEI DER JNG UND KESSELGABL

KONEKTORY "PT - C" A "PT - 1" ODPOJIT PRI OVLADAN{ HORAKU A VENTILATORU KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACT

DER ELEKTRONIC REGELUNG

13-01-01_DCxxSP_A25-45_6P_AD03

@ @ 6 O

JESLI ELKTRONICZNA REGULACIA KONTROLUJE POMPE KOTLA - WTYKI "ST-2C" I "ST-22" MUSZA ZOSTAC ROZEACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTORS "ST - 2C" AND "ST - 22" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "ST - 2C" UND "ST - 22" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "ST - 2C" A "ST - 22" ODPOJIT PRI OVLADAN{ CERPADLA KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACT

JESLI WENTYLATORA KOTLA STEROWANA JEST PRZEZ JEDNOSTKE ELEKTRONICZNA - WTYKI ,ST-1C" i ,ST-12" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE”
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTORS "ST - 1C" AND "ST - 12" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "ST - 1C" UND "ST - 12" ABKLEMMEN BEI DER KESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG

KONEKTORY "ST - 1C" A "ST - 12" ODPOJIT PRI OVLADAN] VENTILATORU KOTLE ELEKTRONICKOU REGULACE

JESLI ELEKTRONICZNA REGULACIA KONTROLUJE POMPE KOTEA - WTYKI ,TC-95" MUSZA ZOSTAC ROZLACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTORS "TC - 95" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "TC - 95" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "TC - 95" ODPOJIT PRI OVLADANI CERPADLA KOTL E ELEKTRONICKOU REGULACE

WWWw.atmos.cz PL-21
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19. Schemat elektryczny podlaczenia specjalnego lacznika do
przelacznika, zapewniajacego prace wentylatora wycia-
gowego kotla jednoczesnie z palnikiem na pelety
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END LIMIT SWITCH WITH RESET BUTON
ENDLAGENSCHALTER MIT RESET, JASTE
KONCOVY SPINAC S RESET TLACITKEM

WYEACZNIK KRANCOWY Z PRZYCISKIEM RESET

Krok 3 Krok 4

UWAGA - Jezeli wbudujemy tacznik do kotta DC18SP, DC25SP, DC30SPX 1 DC32SP i
bedziemy sterowaé palnikiem ATMOS A25 wedtug dwdch czujnikéw na zbiorniku wyrow-
nawczym, to do kotta musimy wbudowa¢ rowniez modut AD02 lub ADO03. W przypadku
wbudowania tego tacznika do kotla, nie bedziemy sterowaé palnikiem wedtug dwoch tem-

peratur w zbiorniku wyréwnawczym, nie podlaczymy modutu ADOx.
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20. Obowiazujace normy CSN EN dotyczace projektowania i
montazu kotlow

CSN EN 303-5 - Kotty do centralnego ogrzewania na paliwa state

CSN 06 0310 - Centralne ogrzewanie, projektowanie 1 montaz

CSN 06 0830 - Urzadzenia zabezpieczajace do centralnego ogrzewania oraz ogrzewania
wody uzytkowe;j

CSN EN 734201 - Projektowanie kominéw i przewodéw dymowych

CSN EN 1443 - Kominy - Wymagania ogdlne

CSN 06 1008 - Bezpieczenstwo pozarowe lokalnych urzadzen i zrodet ciepta

CSN EN 13501-1 - Klasyfikacja ogniowa wyrobow budowlanych i elementéw budynkow - czgs¢ 1

CSN EN 1264-1 - Ogrzewanie podtogowe - System 1 jego czesci sktadowe - Definicje 1 symbole

CSN EN 1264-2 - Ogrzewanie podtogowe - System 1 jego czgsci skladowe - Obliczenie

5 mocy cieplnej

CSN EN 1264-3 - Ogrzewanie podtogowe - System i jego czesci sktadowe - Projektowanie
CSN EN 442-2 - Grzejniki - Moc cieplna i metody badan

Normy dla dokonania oceny zgodnosci i inne normy techniczne: 5
CSNENISO 12100:2012, CSN EN 953+A1:2009, CSN EN ISO 11202:2011, CSN EN ISO 3746:2011,

CSN ISO 1819:1993, CSN EN 60335-02 stycznia:2003

UWAGA - montaz kotla zawsze musi by¢ wykonany zgodnie z wczesSniej przygoto-
& wanym projektem. Montaz kotla moze by¢ wykonany wylacznie przez osobe, ktora

zostala przeszkolona przez producenta.

21. Wybor i sposob podiaczenia elementow regulacyjnych i kontrolnych

Klient otrzymuje kotly z podstawowa regulacja mocy kotla, ktéra spetnia wymagania dotyczace wygodnego
ogrzewania i bezpieczenstwa. Regulacja zapewnia wymagang temperatur¢ wody wyjsciowej (80 - 90 °C). Nie
zajmuje si¢ kontrolg zaworow mieszajacych 1 pomp. Podfaczenie tych elementdéw jest oznaczone na elektrycznym
schemacie podtaczenia. Kazda pompa w uktadzie musi by¢ zawsze sterowana oddzielnym termostatem, aby ko-
ciot nie ochtadzat si¢ ponizej 65 °C. W przypadku podtaczenia kotta do systemu bez zbiornika akumulacyjnego
lub buforowego, pompa umieszczona w obwodzie ogrzewanego obiektu musi by¢ wlaczana za posrednictwem
oddzielnego termostatu lub regulatora elektronicznego w celu zapewnienia jej pracy tylko wowczas, gdy pracuje
pompa w obwodzie kotta. W przypadku zastosowania dwoch termostatow, po jednym dla wiaczania kazdej po-
mpy, na termostacie wlaczajacym pompe w obwodzie ogrzewanego obiektu nalezy ustawi¢ temperaturg 80 °C,
a na termostacie witaczajagcym pompe w obwodzie kotla - temperature 75 °C. Mozemy réwniez obie pompy
wigczac jednym termostatem. Jesli kociot jest potgczony ze zbiornikami akumulacyjnymi i Laddomatem 22, a
w obiegu kotta dobrze dziata obieg naturalny wody, ktora przedtuza zagrzanie si¢ kotta do odpowiedniej tem-
peratury, zalecamy wlacza¢ pompe w obiegu kotta przy pomocy termostatu spalin, mozemy obnizy¢ termostat,
aby przefaczy¢ pompe w obwodzie kotta do nizszej temperatury. Ustawianie wymaganej temperatury wody
ogrzewajace] obiekt nalezy zawsze przeprowadza¢ przy pomocy trdjdrogowego zaworu mieszajacego. Zawor
mieszajgcy moze by¢ sterowany r¢cznie lub za posrednictwem elektronicznego regulatora, ktory sprzyja bard-
ziej komfortowej i ekonomicznej eksploatacji systemu grzewczego. Sposob podigczenia wszystkich elementow
okresla projektant zgodnie ze specyficznymi warunkami systemu grzewczego. Instalacja elektryczna, potaczona
z dodatkowym wyposazeniem kottow przy pomocy powyzszych elementéw, musi zosta¢ wykonana przez osobg
o odpowiednich kwalifikacjach zgodnie z normami CSN EN.

uzy¢ zbiornika zamknietego, o ile pozwalaja na to obowiazujace normy w danym kraju. Ko-
ciol musi zosta¢ zainstalowany w taki sposob, aby nawet w przypadku przerwy w dostawie
pradu nie doszlo do jego przegrzania i uszkodzenia. Gdyz kociol ma pewna bezwladnos¢.

Mozna chronié¢ kociol przed prze-grzaniem na kilka sposobéw: np. poprzez podlac-
zenie spirali chlodzacej chroniacej przed przegrzaniem z zaworem TS 131 3/4 ZA

Podczas montazu kotla mozemy zastosowanie otwartego zbiornika rozpreznego. Mozna tez
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(95 °C) lub WATTS STS 20 (97 °C) do wodociagu. Jesli mamy wlasng studni¢, mozemy chroni¢
kociol poprzez uzycie zapasowego zrodla energii (ba-teria z przetwornica), ktore bedzie zasilaé
przynajmniej jedng pompe. Inng mozliwoscia jest polaczenie kotla z chtodzacym zbiornikiem i
odwrotnym zaworem strefowym.

Podczas instalacji kotla nalezy podlozy¢ cos pod tyl kotla, aby go podnies¢ o 10 mm,

1d

aby mozna go bylo latwiej czySci¢ i odpowietrzac.

Do regulacji ukladu grzewczego zalecamy regulatory ponizszych firm:

a) ATMOS ACD 03 / 04 - kontrola ekwitermiczna dla kotléw na paliwo state

b) ATMOS ACD 01 - zestaw kontrola ekwitermiczna dla kotlow na paliwo stale
c) KOMEXTHERM, Praha tel.: +420 235 313 284

d) KTR, Uhersky Brod tel.: +420 572 633 985

22. Ochrona kotla przed korozja

Wymagang metoda ochrony jest podtaczenie kotta w zestawieniu z uktadem Laddomat 22 lub
zaworem termoregulacyjnym, ktory pozwala na utworzenie niezaleznego obwodu kotlowego oraz
obwodu grzewczego (obwodu pierwotnego 1 wtornego) w celu zapewnienia temperatury wody na
powrocie do kotla na poziomie minimum 65 °C. Kolejnym rozwigzaniem aby utrzymac¢ minimalng
temperaturg powrotu (65 - 75 °C), jest uzycie zaworu trojdrogowego z sitownikiem, kontrolowanym
przez sterownik (np. ACDO1, ACDO03, ACDO04).

Im wyzsza bedzie temperatura wody powrotnej, tym mniej bedzie si¢ skraplac¢ substancji smolistych
1 kwasow, ktore szkodza korpusowi kotta. Temperatura wody na wyjsciu z kotla musi si¢ stale utr-
zymywacé w przedziale 80 - 90 °C. Temperatura spalin nie moze podczas normalnej pracy spas¢ ponizej
110 °C. Niska temperatura spalin powoduje skraplanie subst. smolistych i kwaséw pomimo, ze utrzyma-
na jest temperatura wody wyjsciowej (80 - 90 °C) 1 wody powrotnej (65 °C). Stan ten moze powstac np.
podczas ogrzewania ciepte] wody uzytkowej (TUV) w lecie, lub podczas ogrzewania cze¢sci obiektu. W
tym przypadku zalecamy podtaczenie kotta do zbiornikow akumulacyjnych, lub codzienne rozpalanie.

UWAGA - zalecamy podtaczenie kottow DC15EP, DC18SP, DC25SP, DC30SPX i DC32SP za-
wsze w ukladzie ze zbiornikiem buforowym o pojemnosci od 500 do 1000 11 zestawem AS25

do optymalnego tadowania zbiornika wyréwnawczego wedlug dwéch czujnikow (TS i TV).

23. Wlasciwe podlaczenie kotla ze zbiornikiem wyrownawczym

MAX. 60°C

zawér | valve
TS130 - 3/4A 2.6 bar
(WATTS STS20

zbiornik akumulacyjny

accumulation tank
500 - 1000 |
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24. Zalecany schemat podlaczenia z Laddomatem 22

—
a5
plywajace otwarty zbiornik wyréwnawczy
zawér klapowy open expansion vessel
zwrotny
floating non-
return flap
valve
zawor
bojler CWU 4 valve
zawor / valve doprowadzenie [
DHW boil i
TS130 - 3/4A supply ofler filtr pomieszczenia mieszkalne
(WATTS STS20) 2- 6 bar filter haritable rooms
10 -15°C manometr, zawor

nadmiarowy, zawor
odpowietrzajacy
pressure gauge, safety
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valve, deaerator ‘ zawor
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outlet } ‘
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thermostat
_ 80°C | o
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| 40.750¢ b —————

filtr  zawér | zawor
filter valve | valve

Laddomat 22

25.Prawidlowe podlaczenie kotla ze zbiornikiem wyrownujacym
i regulacjg ekwitermiczng ACD01

buffer tank

SDW10/20
P
b T :
! i } otwarty zbiornik wyréwnawczy 1~ | |
! o open expansion vessel 1 !
b | | VF2(33)
I [ 1 I
N s S SPSpU 1 SF (29) | Max.60°C
L . @)
b i |
I .
i i : bojler CWU pomieszczenia
I | 1 . mieszkalne
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I [ |
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26. Zalecane podlaczenie kotla z Laddomatem 22 i zbiornikami
akumulacyjnymi

zawor [ valve
TS130 - 3/4A
(WATTS STS20)

=

przelew : H E ;
outlet

zawér

filtr
filter

pomieszczenia mieszkalne
haritable rooms

pompa /pump

xxxxx

[ATMOS ]

(]

T

2
py
]
|
|
|
;
3 N
|

<
s 9

\————— — —_ -~ _—_ _—_ _—_ —_———— .

_.
——— —
£
S0
B
H
ko
B

zzzzz

valve
zbiornik akumulacyjny zbiornik akumulacyjny

@buffer tank @ buffer tank

W przypadku tego podiaczenia zalecamy dokonania podtaczenia termostatu na pompe, wbudowanego na
panelu kotta zgodnie ze schematem el. (termostat na pompe 1 termostat spalinowy podtaczone szeregowo)

Minimalne Srednice rur w przypadku instalacji ze zbiornikami akumulacyjnymi

czeS¢ A czes¢ B
L 2 LTS L0 miedz stal miedz stal
DC15EP, DC18SP 28x1 25 (17) 28x1 25 (1)
DC25SP 28x1 25(17) 28x1 25(17)
DC30SPX, DC32SP 35x1,5 32 (5/47) 28x1 25(17)

27. Laddomat 22

Zawor kulowy

—J -1 Laddomat 22 zastepuje typowe podiaczenie sktadajace si¢ roz-
nych elementéw. Sktada si¢ z zeliwnej obudowy, zaworu ter-
moregulacyjnego, pompy, klapy zwrotnej, zaworéw kulowych
Pomps i | S i termometru. Gdy temperatura wody w kotle wynosi 78 °C
TN (o mostaena zawor termoregulacyjny otwiera doptyw wody ze zbiornika.

Podtaczenie z Laddomatem 22 jest o wiele prostsze w montazu

260

1 dlatego je zalecamy. Razem z Laddomatem 22 moze by¢ do-

/" tarmomet starczana dodatkowa wkladka termostatyczng na temperaturg

Te’me‘[: / / 72 °C. Nalezy ja zastosowac dla kottéw o mocy powyzej 32 kW.

H H 1 | DANE TECHNICZNE
) g , Maks. ciSnienie robocze 0,25 MPa
e Kiapa zwroma = Obliczone nadci$nienie 0,25 MPa
I 0 I Nadci$nienie probne 0,33 MPa
Maks. temperatura robocza 100 °C

UWAGA - Do kottow o mocy od 15 do 100 kW, zalecamy zastosowanie Laddomat 22,
ktory jest fabrycznie wyposazony w termostatyczna 78 °C.
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28. Zawor termoregulacyjny

Zawor termoregulacyjny typ TV 60 °C (65/70/72/77 °C) stosuje si¢
do kottéw opalanych paliwem statym. Gdy temperatura wody w kotle
jest wieksza niz + 60 °C (65 °C), otwiera si¢ zawOr termoregulacyjny,

3

2 a do obwodu kotla (3->1) zostaje wpuszczona ciecz z obiegu budynku
(2). Dopltywy 11 3 sa ciagle otwarte. W ten sposob regulowana jest
2 1 7" . )
minimalna temperatura wody powrotnej do kotla. Zawor termoregula-
- ~— Cyjny mozna nastawi¢ na wyzszg temperature (np. 72 °C).
< =
Zalecana wielko$¢ zaworu termoregulacyjnego TV 60 °C (65/70/72/77 °C)
Dla kottow:  DCI15EP, DC18SP, DC25SP, ..c.eoeviiieiieieeieeeeeeee DN 25
DC30SPX, DC32SP ...t DN 32

29. Dzialanie ukladu ze zbiornikami akumulacyjnymi w przy-
padku palenia drewnem

Przy pracy z maksymalng wydajnos$cia (na od 2 do 4 fadunkoéw) po rozpaleniu w kotle nalezy
natadowac zbiorniki akumulacyjne na pozadang temperatur¢ wody 90 - 100 °C. Nastepnie nalezy po-
zostawic¢ kociot, aby si¢ dopalil. Potem ciepto ze zbiornikéw, jest odbierane za pomocg troéjdroznego
zaworu przez czas zalezny od wielkosci zbiornikdw i temperatury zewnetrznej. W sezonie grzewc-
zym (gdy zbiorniki nie sa mniejsze niz przewiduje norma - patrz tabela) okres ten moze wynosi
1 - 3 dni. Jesli nie mozna zastosowa¢ zbiornikéw akumulacyjnych, zalecamy przynajmniej jeden
zbiornik o pojemnosci 500 - 1000 1 w celu wyréwnywania procesu rozpalania i wygasania kotla.

ZALECANE MINIMALNE POJEMNOSCI ZBIORNIKOW AKUMULACYJNYCH
DC15EP DC25SP

typ DC18SP DC30SPX DC325P
Moc 15-20 25-30 30 - 35
Objetos¢ 1000 - 1500 1500 - 2000 2000 - 2500
Proponowane zbiorniki akumulacyjne ATMOS

TYP ZBIORNIKA OBJETOSC (1) SREDNICA (mm) | WYSOKOSC (mm )
AN 500 500 600 1970

AN 600 600 750 1611

AN 750 750 750/790% 2010/1750%
AN 800 800 790%* 1910%*
AN 1000 1000 850/790* 2065/2210%
* Typ DH

Izolacja zbiornikow

Najlepszym rozwigzaniem jest wspolna izolacja kilku zbiornikéw o wymaganej pojemnosci,
welng mineralng wtozong do konstrukeji z ptyty gipsowo-kartonowej i ewentualne dodatkowe wy-
pehlienie sypkim materiatem izolujagcym. Minimalna grubos¢ izolacji przy zastosowaniu wetny mi-
neralnej wynosi 120 mm. Jedng z mozliwosci jest dokupienie zbiornikow odizolowanych watg mine-
ralng w tulei ze sztucznej skory (patrz cennik).
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Zalety

1d

Instalacja kotla ze zbiornikami akumulacyjnymi ma wiele zalet:

- nizsze zuzycie paliwa (o 20 - 30 %), kociot pracuje petnag moca przy optymalnej sprawnosci
(81 - 89 %) az do wypalenia si¢ paliwa

- dtuga zywotnos¢ kotta i komina - minimalna ilo$¢ substancji smolistych i kwasow

- mozliwos¢ taczenia z innymi sposobami ogrzewania - kolektory stoneczne

- potaczenie grzejnikow z ogrzewaniem podlogowym

- wygodne ogrzewanie i doktadne spalenie paliwa

- bardziej ekologiczne ogrzewanie

30. Podlaczenie spirali chlodzacej z zaworem zabezpieczajacym
Honeywell TS 131 - 3/4 ZA lub WATTS STS20

(temperatura otwarcia zaworu 95 - 97 °C)

Zawor Doplyw wody z inst. Zawér bezpieczefistwa 6 — 10 bar
Honeywell TS 130 - 3/4 A (95°C) wodociggowej

WATTS STS 20 (97°C) _ Cignienie: 2 - 6 bar
Filtr Temperatura: 10 - 15 °C -«
| Zawor

I y zawor zwrotny

Y | AN

Przelew S Zbiornik wyrdwnawczy
o pojemnosci min. 4 |

D

y zawor zwrotny

ATMOS

3

UWAGA - spirala chtodzaca chronigca przed przegrzaniem, nie moze by¢ uzywana do
& zadnych innych celow niz ochrona przed przegrzaniem (nigdy nie powinna by¢ uzywana do

ogrzewania wody uzytkowe;).

Zawor TS 131 - 3/4 ZA Tub WATTS STS 20, ktorego czujnik jest umieszczony w tylnej czesci
kotta chroni go przed przegrzaniem w nastepujacy sposob: jesli temperatura wody wzro$nie powyzej
95 °C, wowczas zawor dopusci do spirali chtodzacej wode z instalacji wodociggowej, ktora odbierze
nadmierng energi¢ cieplng i zostanie wypuszczana do odptywu. Jesli na doptywie wody do spirali
chlodzacej znajduje si¢ zawor zwrotny klapowy, nalezy wyposazy¢ spirale chlodzaca w zawor za-
bezpieczajacy 6 - 10 bar, aby zapobiec ewentualnemu przeplywowi powrotnemu wody, z powodu
zmniejszenia si¢ ciSnienia w instalacji wodociggowej, lub w zbiornik wyréwnawczy o pojemnosci
minimalnie 4 1.
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31. Przepisy eksploatacyjne

UWAGA - Rozruchu kotla moze dokona¢ jedynie odpowiednio wykwalifikowana oso-
ba wyszkolona przez producenta zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Aby kociot
dzialal niezawodnie 1 bezpiecznie, nalezy obshugiwaé go zgodnie ze wskazéwkami wymienio-
nymi w niniejszej instrukcji. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wylacznie przez osoby doroste.

Przygotowanie kotlow do pracy
Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy upewni¢ si¢, czy uktad zostat napetniony woda i
odpowietrzony.
Ustawienie i uruchomienie kotla w przypadku palenia peletami
Przed przystapieniem do palenia peletami nalezy wykona¢ kilka czynnosci:

Sprawdzi¢ wszystkie trzykrotnie drzwiczki pod katem ich doktadnego zamkniecia. Dolne dr-
zwiczki zabezpieczymy wkrgceniem $ruby M12 przeciw przypadkowemu otwarciu. Sprawdzié, czy
palnik wraz z uszczelka jest nalezycie dokrecony do kotta, a takze czy ogranicznik tacznika kran-
cowego znajduje si¢ na swoim miejscu.

Sprawdzi¢ waz miedzy palnikiem a przenosnikiem - powinien by¢ naprezony i odpowiednio po-
chylony, tak aby pelety mogly swobodnie wpada¢ do palnika. Nie wolno dopusci¢ do ich gromad-
zenia w wezu! Kat przenos$nika slimakowego powinien wynosi¢ maksymalnie 45 °, w przeciwnym
przypadku kociot moze nie osigga¢ mocy znamionowe;.

Sprawdzimy, ewentualnie wyczyScimy dolng pokrywke na kanale dymowym tak, zeby spaliny
mogty by¢ swobodnie odprowadzane do komina!

Zamkniemy (zawiesimy) klape regulacji powietrza sterowang poprzez regulator ciggu FR 124 tak,
zeby byta w petni zamknigta 1 Zeby nie mogto si¢ przez nig zasysac falszywe powietrze.

Otworzymy klape powietrza, znajdujaca si¢ na dolnej czesci palnika patrz. rys.

Ustawienie klapy powietrza na palniku na palety - widok od spodu palnika

Klapa zamknigta Klapa otwarta
(ustawienie w przypadku palenia drewnem) (ustawienie w przypadku palenia peletami)
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Zamkniemy zawor rozpalajacy uzywany podczas dotadowywania paliwa przy paleniu drewnem.

NaciSniemy przycisk na wylaczniku krancowym znajdujacym si¢ po lewej czy prawej stronie gor-
nych drzwiczek. Jest to przycisk, ktoéry wyskoczy 1 wylaczy palnik na pelety w przypadku, ze kto$
przed rozpoczeciem eksploatacji palnika na pelety lub w trakcie jego eksploatacji otworzy gorne
drzwiczki. Jest to niezbedny element bezpieczenstwa wymagany przez obowigzujace normy.

Nalezy pobrac¢ pelety do przeno$nika wigc toprzewdd zasilania przeno$nika podtgczamy do zwykte-
go gniazdka 230V/50Hz. Kiedy pelety zaczng spadac¢ z przenosnika, wsadzimy kabel z powrotem do
gniazdka na palniku i przejdziemy do samej regulacji.

W przypadku kottow DC18SP - DC32SP przelaczymy przelacznik /6/ do pozycji II (palnik na
pelety) a na termostacie regulacyjnym ustawimy wymagang temperaturg (80 - 90 °C). W przypadku
kotla DC15EP wlaczymy palnik za pomoca wylacznika /9/ (ten kociot nie posiada przelacznika).

Jezeli termostat na pompg¢ z termostatem spalinowym sg potaczone szeregowo, to przy paleniu pe-
letami musimy ustawi¢ termostat dla zalaczania pompy w uktadzie kotta na temperaturg 40 - 75 °C.

Wlaczamy glowny wylacznik (zielony) i przelaczymy przelacznik /6/ do pozycji 1., w ten sposob
uruchomimy kociol.

Uklad kotla z zewn¢trznym zasobnikiem i przenosnikiem

6.
8
7
1 - kociot ATMOS DCxxSP(X)(EP) 5 - noga przeno$nika
2 - palnik na pelety ATMOS A25 6 - drzwiczki do ogrzewania drewna
3 - przeno$nik 7 - drzwiczki z wbudowanym palnikiem
4 - zasobnik na pelety (250, 500 oraz 1000 I) 8 - §ruba zabezpieczajaca drzwiczek

[ . o« . . . ey . . .
INFO - Zalecamy raz w roku, najlepiej po sezonie ogrzewania, wyczyscic¢ zbiornik paliwa od
l kurzu i brudow, ktére w ciggu sezonu ogrzewania zgromadzity si¢ w dolnej czesci zbiornika.
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Zamocowanie palnika ATMOS A25 do kotla

¢

4 3 2
1 - palnik na pelety ATMOS A25 3 - ogranicznik tacznika krancowego
2 - 2x nakretka ozdobnaM§ 4 - uszczelnienie

5 - pokrywa po zamknigciu komory
spalania bez palnika

UWAGA - palnik musi by¢ mocno dociggniety do drzwiczek.

g Podczas pierwszego wlaczenia i rozruchu kotla osoba instalujaca kociol lub technik
powinien dokona¢ wyregulowania spalania palnika. Najlepszym sposobem dokonania
regulacji jest zastosowanie analizatora spalin, umieszczajac jego sonde do miejsca po-
miaru (do otworu) w kanale dymowym znajdujacym sie¢ w tylnej czesci kotla (pozycja
40 na str. 10). Nie mierzymy temperatury spalin w tym miejscu, poniewaz kociol jest w
dalszej cze$ci kanalu dymnego wyposazony w wymiennik. Temperature spalin i ciag
komina mierzymy 0,5 m za kotlem w kanale dymnym. Palnik nalezy regulowa¢ zawsze
w stanie stabilizowanym, czyli po uplywie mniej wiecej 30 - 60 minut od momentu
zapalenia paliwa.
W przypadku gdy w danym momencie nie mamy do dyspozycji analizatora spalin, palnik
na pelety mozemy, wyregulowac zgrubnie na oko”. Ilo$¢ paliwa i ilo§¢ powietrza spalania
musimy ustawi¢ w taki sposéb, zeby ptomien konczyt si¢ 10 cm przed tylng ostong ceram-
iczng kotta. W zadnym wypadku ptomienie nie mogg si¢ obraca¢ na przeciwlegtej $cianie.
Jezeli tak si¢ dzieje, nalezy doda¢ powietrze spalania, otwierajac kalpy na wentylatorze
palnika lub obnizy¢ dawkowanie paliwa.

Po wyregulowaniu palnika kociol dziala w pelni automatycznie, klient jedynie w regularnych
odstepach czasowych uzupelnia paliwo i wysypuje popiol.
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UWAGA - Powyzsza procedura regulacyjna nie zast¢puje regulacji przy pomocy analizato-
= ra spalin wykonanej przez przeszkolonego pracownika.Zmiany ustawien parametrow kotta
1 palnika moze wykona¢ wytacznie osoba o odpowiednich kwalifikacjach zgodnie z wszyst-

kimi obowiazujacymi przepisami oraz normami CSN EN. Przed regulacja palnika nalezy
kompletnie wyczysci¢ komore spalania palnika, kotta, komin wraz z kanalem dymnym.

Plomien palnika konczy si¢ 1 - 3 cm Wentylator palnika z przepustnicg powietr-
przed przeciwlegla $ciang za. Otwarcie przepustnicy powietrza powo-
duje skrocenie dtugosci ptomienia.

Zalezno$¢ temperatury spalin od mocy kotla (palnika) podczas palenia peletami

= DC15EP, DC18SP
@ DC25SP, DC30SPX, DC32SP

200 +

150 + /

- F

50 +

Temperatura spalin (° C)

0 5 10 15 20 25 30
Moc (kW)

g Wedtug zaleznosci temperatury spalin od mocy mozemy tatwo obliczy¢ rzeczywiscie ust-
awiong moc palnika. Przedstawione krzywe odpowiadajg stanowi ustabilizowanemu po 2

godzinach od uruchomienia palnika na pelety, jezeli kociot jest wyczyszczony.
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Uklad kotla ze zbiornikiem i podajnikiem zewnetrznym

PL

Kotlownia z wbudowanym zasob-
nikiem o pojemnos$ci np. 5 m3, w
ktérym mozna pomiesci¢ pelety o
masie 3250 kg (1m® pelet = ok.
650 kg). W tym zastosowaniu
nalezy korzysta¢ z przeno$nika o
dlugosci 2 m (2,5 m).

W celu zapewnienia tatwego do-
stepu do =zasobnika wykonano
otwdr segmentowy, ktéry mozna
dopasowa¢ do poziomu peletow
w zasobniku. Otwoér ten pozwala
roéwniez na oczyszczenie zasob-
nika z pylu i zanieczyszczen, co
nalezy robi¢ raz w roku. W gornej
czesci zasobnika znajdujg sie dwa
otwory do uzupehiania peletow z
cysterny. Ich rozmiary r6znig si¢ w
zaleznos$ci od dostawcy peletow.

IS ESESNRRRERNRNNy

A

W celu zapewnienia optymalne-
go zsypywania peletdéw S$ciany
wewnetrzne w zasobniku muszg
by¢ pochyte pod katem co najm-
niej 45 °. Wszystkie §ciany nalezy
skierowa¢ w najnizszy punkt za-
sobnika, z ktorego pelety sa pobie-
rane przez przenosnik slimakowy.

mnin 1000mm
™

5m

1400mm

UWAGA - W sytuacji, gdy pelety beda pobierane do zasobnika w kottowni bezposrednio
z cysterny, nalezy przestrzega¢ kilka zasad w celu zapobiezenia ich rozkruszenia podczas
transportu pneumatycznego. Przede wszystkim nalezy zapobiec bezposredniemu obijaniu
si¢ peletow o twardg $Sciang zasobnika. Pelety powinny wpadac¢ na plandek¢ zawieszong pod
sufitem w $rodku zasobnika. To zapewnia rdwnomierne napelnianie zasobnika i1 zapobiega

ich kruszeniu na drobne pelety i pyl. Informacje na temat kolejnych mozliwos$ci i warunkoéw
napelniania peletéw mozna uzyska¢ u dostawcoOw peletow.

starczajacy na okres od 3 do 14 dni, w zaleznos$ci od pobieranej mocy. Im wigksza pojem-
no$¢ zasobnika, tym lepiej. moze wynosi¢ 1,5 m, 2 m, 2,5 m, 3m lub 4 m. Jako zasobnik na
pelety mozna tez wyznaczy¢ spelniajagcag wymagania przepisow przeciwpozarowych czesé
pomieszczenia, z ktorej pelety moga by¢ pobierane do zasobnika posredniego przy kotle lub
bezposrednio do kotla.

ZALECAMY - Zalecamy wybor zasobnika o pojemnos$ci od 500 1 do 1000 1, ktéry jest wy-
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Ustawienie i uruchomienie kotla w przypadku palenia drewnem

1d

Przed przystgpieniem do palenia drewnem nalezy wykonac kilka czynnoSci:

Na regulatorze ciaggu FR 124 ustawimy wymagana temperature wyjsciowg wody z kotla
(80 - 90 °C) tak, zeby kociol w odpowiedni sposéb sterowat klapg regulacyjng do doprowadzenia
powietrza do kotla.

Na palniku na pelety zamkniemy doprowadzenie powietrza poprzez kalpe zamykajacq znajdu-
jaca si¢ na ostonie palnika w jego dolnej cze$ci, patrz. rys. str. 32. W ten sposob nie dopuscimy do
zasysania falszywego powietrza, ktére obnizytoby wydajnos¢ kotta.

Jezeli mamy szeregowo zataczony termostat na pompe¢ z termostatem spalinowym. To w przypadku pa-
lenia drewnem musimy obnizy¢ warto$¢ termostatu do zalaczania pompy w uktadzie kotta do minimum
(umieszczony na panelu kotta). Pompa w uktadzie kotla bedzie sterowana jedynie za pomocg termostatu
spalinowego tak, Zeby niepotrzebnie nie roztadowywac zbiornikow akumulacyjnych po dopaleniu si¢ kotta.

Wilaczamy glowny wylacznik (zielony) przelaczymy przelacznik /6/ do pozycji II., w koncu
mozemy wiaczy¢ kociot.

UWAGA - Jezeli obstuga kotta podczas palenia drewnem nie zamknie klapy powietrza na
palniku lub w przypadku palenia peletami, klapy regulacyjnej w celu doprowadzenia powi-
etrza. sterowang za pomocg regulatora ciggu FR 124, do procesu spalania zostanie zassane
falszywe powietrze, a jednocze$nie obnizy si¢ wydajnosci kotta na (2 - 5 %). Kociol bedzie
dziatal normalnie. Jednak nie zalecamy takiego sposobu eksploatacji.
W razie potrzeby jako akcesoria do kotla mozna dokupi¢ specjalny sitownik z klapa
znajdujacg sie pod klapa powietrzng sterowang za pomocg regulatora ciggu FR 124,
ktory automatycznie zamknie doprowadzenie powietrza do kotla podczas palenia pele-
tami i (zestaw - kod: S1206).

UWAGA - Podczas przejscia eksploatacji kotla z drewna na pelety lub z pelet na drewno
starannie wyczy$¢ caty kociol od popiotu, zwlaszcza tylny kanal dymowy (wysypiemy po-
piot z dolnej pokrywy), zeby nie mogto si¢ zapcha¢ odprowadzenie spalin.

Rozpalanie i praca w przypadku palenia drewnem

Przetaczymy przetacznik do pozycji I (lub w przypadku typu DC15EP wylaczymy palnik wytaczni-
kiem). Zamkniemy klape znajdujaca si¢ w dolnej czesci palinka na pelety. Przed rozpaleniem paliwa na-
lezy otworzy¢ zawdr do rozpalania /13/ poprzez wyciagniecie ciggna zaworu do rozpalania /17/ 1 ustawié
termostat spalinowy na rozpalanie (na minimum czyli 0 °C). Gérnymi drzwiczkami /2/ nalezy wlozy¢
na zaroodporng ksztaltke /5/ suche struzyny na ukos na kanal w taki sposdb, aby powstata przerwa 2 - 4
cm mi¢dzy paliwem a kanatlem wyprowadzajacym spaliny. Na struzyny nalezy potozy¢ papier lub welne
drzewng i ponownie struzyny oraz wigksza ilo§¢ suchego drewna. Po rozpaleniu nalezy zamkna¢ gorne
1 otworzy¢ dolne drzwiczki. W celu szybszego przelania mozemy wlaczy¢ wentylator wyciggowy. Po
odpowiednim rozpaleniu nalezy zamkna¢ dolne drzwiczki i napetni¢ cata komore zaladowczg paliwem a
nastgpnie zamkna¢ zawor do rozpalania przy pomocy ciggna /17/, nalezy ustawi¢ termostat na temperature
robocza, ktorg nalezy zaobserwowac.Na regulatorze mocy FR 124 /22/ nalezy ustawi¢ pozadang tempera-
ture wody wyjsciowej z kotla 80 - 90 °C. Jesli kociol ma zgazowywac, nalezy na dyszy zgazowujacej utr-
zymywac goracg warstwe (pasmo redukcyjne) wegla drzewnego. Osiagniemy to poprzez spalanie suchego
drewna odpowiedniej wielkos$ci. Jesli spala si¢ wilgotne drewno, kociot nie zgazowuje, zuzycie paliwa si¢
zwigksza w duzym stopniu, kociot nie osigga wymaganej mocy i skraca si¢ Zywotnos¢ kotta oraz komina.
Gdy komin ma dobry ciag, kociol bedzie pracowal na 70% mocy nawet bez wentylatora.
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Ustawienia termostat spalinowy

Rozpalenia Praca
]
- Kontrola zaworow do rozpalania
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Zamknij
UWAGA - Podczas pracy wszystkie drzwiczki powinny by¢ dobrze zamknigte a ciggno za-
woru do rozpalania musi by¢ wsuni¢te, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony wentylator (S).

) UWAGA - Przy pierwszym rozpaleniu wystgpuje kondensacja 1 wycieka ciecz - nie jest
Z to wada. Pozniej skraplanie zniknie. Podczas spalania drobnych kawaltkow drewna, nalezy
kontrolowa¢ temperature spalin, ktora nie moze przekroczy¢ 320 °C. W przeciwnym wy-

padku moze zosta¢ uszkodzony wentylator (S). Tworzenie subst. smolistych i cieczy w
zasobniku jest normalnym zjawiskiem przy zgazowaniu drewna.

Regulacja mocy w przypadku palenia drewnem - elektromechaniczna

Regulacji mocy dokonamy przy uzyciu klapy powietrza /8/ sterowang za pomocg regulatora
ciagu, typ FR 124 /22/, ktéry automatycznie, w zaleznos$ci od nastawionej wyjsciowe]j temperatury
wody (80 - 90 °C) zamyka lub otwiera zawor /8/. Nalezy bardzo ostroznie ustawia¢ regulator mocy,
poniewaz oprocz regulacji mocy stuzy on rowniez do zabezpieczenia kotla przed przegrzaniem. Na-
lezy go ustawia¢ wg instrukcji montazu i regulacji regulatora HONEYWELL Braukmann, typ FR
124. Kontrole zabezpieczenia przed przegrzaniem kotta mozna przeprowadzi¢ w nastepujacy sposob:
sprawdzi¢ dziatanie regulatora przy temperaturze wody 90 °C. W tym stanie zawor regulacyjny /8/
musi by¢ prawie zamkniety. Nalezy wyprobowac ustawienie regulatora mocy. Pozycj¢ zaworu regu-
lujacego /8/ mozna obserwowac z tylnej strony wentylatora.

Termostatem regulujacym umieszczonym na panelu kotta mozna sterowa¢ wentylatorem w
zalezno$ci od wyjsciowej temperatury. Na termostacie regulujagcym powinna by¢ ustawiona tempera-
tura o 5 °C nizsza niz na regulatorze ciaggu FR 124. (Oznaczono to kropkami na skali termostatu).

Na panelu znajduje si¢ rowniez termostat spalin, ktory stuzy do wytaczenia wentylatora po wy-
paleniu si¢ paliwa (spoza DC15EP). Podczas rozpalania nalezy go ustawi¢ na pozycj¢ rozpalania (na
minimum). Po dostatecznym rozpaleniu nalezy go ustawi¢ na takg pozycj¢ robocza, aby wentylator
dziatat i wylaczyt si¢ po wypaleniu si¢ paliwa. Nalezy znalez¢ optymalng pozycje termostatu spalin
w zalezno$ci od rodzaju paliwa, ciagu komina i innych czynnikow.

Temperatur¢ wyjsciowej wody, sprawdzamy na termometrze /18/ znajdujacym si¢ na panelu.
Na panelu znajduje si¢ réwniez nieodwracalny termostat bezpieczenstwa, ktory musimy nacisngé
w razie przegrzania kotla.
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Regulator ciagu HONEYWELL Braukmann FR 124 - Instrukcja montazu

1d

W

a0

=N

y/

J

Nalezy zdemontowa¢ dzwigni¢ /1/, ztacze /2/ 1 przykrecic regulator do
kotta.

Ustawienia

Nalezy zagrza¢ kociot na 80 °C. Raczke nalezy nastawi¢ na temperature
odczytang z termometru kotta. Nastepnie naciggna¢ fancuch na zaworze
powietrza w taki sposob, aby kociot osiagnat pozadang moc, co oznacza
w przypadku zaworu regulujacego, przerwe wynoszacg ok. 3 - 50 mm.
Minimalne zamknigcie zaworu wynoszace 3 - 8 mm jest ustawione za
pomocg $ruby - nie nalezy go zmniejsza¢, aby nie skréci¢ zywotnos$ci
kotta Spowodowato by to zasmolenie kotta i wentylatora i skrocenie zy-
wotnosci kotla. Jesli cigg jest staby, mozemy na zyczenie klienta zwigks-
zy¢ minimalne zamkni¢cie zaworu.

Przetestowanie dzialania regulacji mocy

Nalezy nastawi¢ raczke na wymagang temperature wody wyjsciowej
(80 - 90 °C). Gdy temperatura wody wynosi 95 °C zawor regulacyj-
ny musi by¢ zamknigty na styk (na $rubg). Prawidtowa temperature ro-
boczag wody w kotle (80 - 90 °C) nalezy wyregulowaé za pomoca za-
worow mieszajacych recznie lub za pomocg elektronicznego ukladu z
sifownikiem.

32. Ustawienie mocy i spalania w przypadku palenia drewnem

Podstawowe ustawienie pierwotnego i wtornego ﬂ

powietrza

DCI1SEP, DC8SP, DC25SP, DC30SPX, DC32SP

Ustawienie optymalne:

do konca (5 mm) + 5+ 10 mm ‘»
Ustawienie maksymalne:
do konca (5 mm) +10 + 20 mm

Regulacja stosun
nego powietrza
pierwotnego i wtor-
nego

10-40 mm |

Wentylator
wyciggowy

}_

(Ustawienie jakos-
ci spalania)

Zawor
regulacyjny

g\ Zmiang ustawien nalezy przeprowadzi¢ wg odczytu analizatora spalin i maksymalnej tem-
peratury, ktéra nie moze by¢ wigksza niz 320 °C na wyjsciu do komina przy stalej mocy
nominalnej /przy zamknigtym zaworze regulacyjnym do rozpalania/. Kociol ma ustawione
fabrycznie optymalne parametry, dlatego zmiany nalezy przeprowadza¢ tylko w przypadku

nieodpowiednich warunkow (np. jesli komin ma maty cigg nalezy wyciagna¢ ciggno - tr-
zpien zaworu regulacyjnego na maksimum).
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33. Uzupelnianie paliwa w przypadku palenia drewnem

Aby doda¢ paliwo nalezy najpierw otworzy¢ zawoér do rozpalania /13/ ciggnem /17/, ale nie na-
lezy wytacza¢ wentylatora wyciggowego. Prosz¢ poczeka¢ 10 sekund 1 powoli otworzy¢ drzwiczki
do napeltniania /2/ w taki sposdb, aby zebrane gazy najpierw zostaly odciagnigte do kanatlu dymowe-
go. Po dobu topeni plnime nasypku vzdy plnou. Aby nie powstat niepotrzebny dym, nalezy doktadaé
paliwo dopiero wtedy, gdy poprzedni tadunek zostat spalony i zasobnik jest wypetniony w jednej
trzeciej. Potom piekryjeme zhavé uhliky Sirokym polenem a dale normalné plnime. Nie mozemy ubi¢
paliwa nad dysza. Plomien moglby si¢ zgasic.

UWAGA - Podczas pracy wszystkie drzwiczki powinny by¢ dobrze zamknigte a ciggno za-
woru do rozpalania musi by¢ wsuniete, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony wentylator (S).

34. Stalopalnos¢ w przypadku palenia drewnem

Kociol moze pracowac w trybie statopalnym co oznacza, ze utrzymuje ogien przez calg noc bez
potrzeby dziennego rozpalania ale tylko w sezonie zimowym. Jednakze ten tryb pracy skraca zywot-
nos¢ kotta. Aby kociot pracowat w trybie stalopalnym nalezy wykonac¢ nastgpujace czynnosci:

- na gorgcg warstwe spalonego paliwa nalezy potozy¢ kilka sztuk (4 - 6) wigkszych polan;

- przymkna¢ mieszalnik
Po przymknigciu zaworu, temperatura wody w kotle zwickszy si¢ do 80 - 90 °C.

- zawor regulacyjny /8/ kontrolowany przez regulator mocy FR 124 Honeywell zostanie automa-
tycznie zamkniety 1 wylaczy si¢ wentylator a kociot zacznie pracowac¢ z minimalng mocg

W kotle przygotowanym w ten sposéb, paliwo moze pali¢ si¢ 8 - 12 godzin. Rzeczywisty czas palenia
podczas pracy w trybie stalopalnym (ttumionym) zalezy od ilo$ci paliwa w piecu i zapotrzebowania
mocy. Woda wyjsciowa w kotle podczas trybu stalopalnego musi mie¢ temperature 80 - 90 °C a
woda powracajaca do kotla musi mie¢ przynajmniej 65 °C.

35. Czyszczenie kotlow

Kociol nalezy doktadnie i regularnie czy$ci¢ co 3 - 7 dni, poniewaz popidt osadzony w zasobniku
paliwa razem z cieczami i1 subst. smolistymi izoluje powierzchni¢ wymieniajacg ciepto 1 zmniejsza
moc oraz skraca zywotnos$¢ kotta. Gdy w dolnej komorze znajduje si¢ duzo popiotu, nie ma wystarc-
zajaco duzo miejsca na dopalenia si¢ ptomienia i moze zosta¢ uszkodzony uchwyt dyszy ceramicznej
1 oraz caly kociol. Aby wyczysci¢ kociol nalezy najpierw wilaczy¢é wentylator wyciggowy (spoza
DCI15EP), otworzy¢ drzwi do napetniania /2/ a popidt przerzuci¢ do dolnej komory. Przelaczymy
przetacznik do pozycji i obnizymy termostat spalinowy tak, zeby pracowal wentylator wyciagowy
kotta (wytaczymy wytacznik /9/ na kotle DC15EP). Dlugie kawatki niespalonego drewna (wegiel dr-
zewny) nalezy pozostawi¢ w zasobniku do nastgpnego rozpalenia. Prosz¢ otworzy¢ wieczko do czy-
szczenia /15/ 1 wyczysci¢ szczotka tylny kanal dymowy. Popiot i sadze nalezy wyciagnaé po otwarciu
dolnego wieczka /15/. Po otwarciu dolnych drzwiczek /3/, nalezy wyczysci¢ dolng komore z popiotu
1 sadzy. Czgstotliwos$¢ czyszczenia zalezy od jakosci paliwa (wilgotnosci drewna), intensywnosci
ogrzewania, ciggu komina i innych czynnikéw. Zaroodporne ksztattki nie powinny byé wyciggane
podczas czyszczenia /10/. Przynajmniej raz na roku nalezy wyczy$ci¢ (omies$¢) wirnik wentylatora
wyciggowego i1 skontrolowac¢ za pomoca otworu czyszczacego stopien zabrudzenia elementu regulu-
jacego stosunek pierwotnego i wtérnego powietrza, przez ktory przechodzi powietrze do zasobnika,
ewentualnie wyczyscimy srubokretem. Wplywa to na moc i jako$¢ spalania (str. 36).
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W przypadku palenia peletami w dolnej komorze spalania powstaje okreslona ilo$¢ popiotu. Popidt
nalezy wysypac raz na 3 - 10 dni. Podczas czyszczenia komory §rodkowej nalezy otworzy¢ $rod-
kowe drzwiczki jednoczesnie z dolnymi. Wysypiemy popiot z calej komory spalania. Jednoczes$nie
wyczyscimy (wyjmiemy 1 wysypiemy) komore¢ palnika na pelety. Pod koniec wyczy$cimy tylny ka-
nat dymowy i wysypiemy popiot z dolnej pokrywki. Rzeczywista czestotliwos$¢ czyszczenia jest w
znacznym stopniu zalezna od jakosci paliwa, ciaggu komina i od zuzycia. Odstgpy czasowe pomiedzy
kontrolami oraz czyszczeniem komory spalania nalezy wigc wywnioskowaé z obserwacji

UWAGA - Regularne i doktadne czyszczenie jest wazne, aby kociot miat odpowiedniag moc
1 dlugg zywotnos$¢. Niedostateczne czyszczenie moze by¢ przyczyna uszkodzenia kotta, co

powoduje utrate gwarancji.

1d

Palnik na pelety ATMOS A25 w dolngj Otwartadolnakomorakotta podczas czyszczenia
komorze kotla komory spalania palnika ATMOS A25

Komora spalania musi by¢ regularnie czyszc- Otwarte dolne drzwiczki kotta do czyszczenia
zona komory spalania kotta w przypadku palenia
peletami
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Otwarte srodkowe drzwiczki kotta. Pokazany Czyszczenie pionowego kanalu spalinowego
sposob wygarniania popiotu przy pomocy poprzez wieczko gorne przy pomocy szczotki.
skrobaka do $cian komory.

[lustracja czyszczenia srodkowej czg$ci kanatu Usuwanie popiotu z dolnej czesci kanalu
dymowego - srodkowa pokrywka spalinowego poprzez wieczko dolne

Oczyszczanie kola obiegowego wentylatora Kontrola i oczyszczanie regulatora proporcji
spalinowego - kontrola stanu topatek powietrza pierwotnego i wtdrnego poprzez
otwor techniczny

www.atmos.cz
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Maksymalna ilo$¢ popiolu - w Srodkowej i dolnej komorze spalania

H

32

Dla modelu DC18SP
DC25SP 31
DC30SPX
DC32SP

~ 100

- Srodkowa komora spalania
- na drewno

Dla modelu DCISEP
DC18SP
DC25SP
DC30SPX
DC32SP

- dolna komora spalania
- na drewno

Dla modelu DCI15EP

- Srodkowa komora spalania
-na drewno

Maksymalna ilo$¢ popiolu - jest pol przestrzen kulista!
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36. Konserwacja ukladu grzewczego wlacznie z kotlami

Co najmniej raz na 14 dni sprawdzamy i ewentualnie uzupetniamy wode¢ w systemie grzewczym.
W przypadku nie korzystania z kotta w okresie zimowym wystepuje ryzyko zamarznigcia wody w
instalacji grzewczej. Dlatego tez wodg lepiej spusci¢ z instalacji lub napetni¢ ptynem niezamarzaja-
cym. Inaczej wodg spuszczamy tylko w nieuniknionych przypadkach i mozliwie na jak najkrocej. Po
zakonczeniu okresu grzewczego kociot nalezy starannie wyczysci¢, a uszkodzone cz¢sci wymienic.
Wymiany cze¢sci nie odklada¢ na ostatnia chwile, kociol nalezy przygotowacé do sezonu grzewc-
Zego juz wiosna.

37. Obshluga i dozor

Osoba obstugujaca kociot zawsze musi kierowa¢ si¢ wskazowkami zawartymi w instrukcji ob-
shugi 1 konserwacji. Ingerencje w kociol, ktore moglyby stwarza¢ ryzyko dla zdrowia osoby obstu-
gujacej lub wspotlokatorow, sa niedopuszczalne. Kociot moze by¢ obstugiwany przez osobe, ktora
skonczyta 18 lat i zapoznata si¢ instrukcja 1 sposobem pracy urzadzenia zgodnie z wymaganiami §
14 rozporzadzenia nr 24/1984 Dz. Niedopuszczalne jest pozostawienie dzieci bez opieki w poblizu
pracujacego kotta. Podczas eksploatacji kotla na paliwa state zabrania si¢ stosowania palnych cieczy
do rozpalania. Podczas eksploatacji kottéw na paliwa stale zabrania si¢ stosowania cieczy tatwopal-
nych do rozpalania kottow, zabrania si¢ rowniez podwyzszania mocy znamionowej kotta podczas
eksploatacji (przegrzanie). Na kociol oraz w poblizu otworow zasypowych i popielnikéw nie wol-
no odklada¢ palnych przedmiotow, popiol nalezy umieszczaé¢ w niepalnych pojemnikach zamy-
kanych pokrywa. Popiot odktadamy zawsze do niepalnych naczyn z pokrywa. Podczas manipulacji
z popiotem nalezy korzysta¢ ze §rodkéw ochronnych (rekawic, odstony przeciwkurzowe). Podczas
obstugi paliwa oraz popiotu nosi¢ odziez ochronng (rekawice, maski, kurz). Kociot musi znajdowaé
si¢ pod dorywcza kontrola osoby obstugujacej. Uzytkownik moze wykonywa¢ tylko naprawy pole-
gajace na proste] wymianie dostarczonej czgsci zamiennej (np. sznura uszczelniajgcego itp.). Pode-
zas eksploatacji nalezy zwraca¢ na szczelno$¢ drzwiczek 1 otworéw wyczystnych, doktadnie je do-
krecajac. Uzytkownikowi nie wolno ingerowa¢ w konstrukcje 1 instalacje elektryczng kotla. W celu
zapewnienia droznosci wszystkich przewodow spalinowych kociot zawsze powinien by¢ starannie i
odpowiednio wczesnie wyczyszczony. Wyczystne zawsze musza by¢ doktadnie zamknigte.

UWAGA - Nalezy przestrzega¢ przepisOw ppoz. 1 mie¢ w zasiggu reki odpowiednia gas-
& nic¢. W przypadku jakiegokolwiek niestandardowego zachowania nalezy zatrzymac kociot

1 przywotac¢ serwis.
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38. Mozliwe usterki i sposoby ich usuwania

Kotle nedosahuji poZzadova-
nych vykonii a nastavené tep-
loty vody

- duza moc pompy

- moc kotla jest za mata na dang
instalacje c.o.

- paliwo niskiej jakosci (duza
wilgotnos¢, duze kawalki)

- nieszczelna klapa rozpalajaca

- maly cigg komina

- zbyt duzy cigg komina

- zagiete topatki wentylatora
wyciggowego (dtugie rozpa-

Usterka Przyczyna Odstranenie
- nie ma napigcia w sieci - sprawdzi¢
- zle wcisniete zlacze zasilajace |- sprawdzié
Nie swieci kontrolka ,,sie¢” w ostonie kotta
- wadliwy wytacznik - wymieni¢
- wadliwy kabel - wymieni¢
- mato wody w instalacji c.o - uzupenic

- wyregulowac przeptyw i
wlaczanie pompy
- zmieni¢ projekt

- spala¢ suche drewno 1 wkta-
da¢ mate kawatki

- przymocowac

- nowy komin, zte podiaczenie

- wyciagnac ciggno powietrza
regulacyjnego

- wlozy¢ zawor dlawiagcy do
kanalu dymowego (ogranicz-
nik ciggu)

- wyréwnac topatki (na kat 90 °C)

Nieszczelne drzwiczki

lanie lub eksploatacja kotla z |- wymienié
otwartg klapg rozpalajaca)

- niedokladnie wyczyszczony |- wyczyscié
kociol

- zablokowany kanat powietrza |- wyczys$ci¢
do zasobnika

- wadliwa szklana uszczelka - wymieni¢

- zapycha si¢ dysza

- maty cigg komina

- regulowa¢ zawiasy drzwi

- nie pali¢ matych odpadow,
trocin itp.

- wada komina

Wentylator si¢ nie obraca

- kociot przegrzany - bezpiecz-
nik wylaczyl termostat bez-
pieczenstwa

- zabrudzony wirnik

- wadliwy kondensator - 1pF

- wadliwy silnik

- wadliwy kontakt w gniazdku
kabla od silnika

- nacisna¢ przycisk na termosta-
cie (otowkiem)

- wyczy$ci¢ wentylator z subst.
smolistych i osadow wilacznie
z kanatami

- wymienié

- wymieni¢

- naprawi¢ (wyregulowac)
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- skonczyto sie paliwo - uzupekic i przed ponow-
nym uruchomieniem pobra¢
pelety do przenosnika

- paliwo spieka si¢, powodu- - wyczys$ci¢ komore spalania
jac niedrozno$¢ komory na oraz waz, zmieni¢ pelety lub
palniku czysci¢ komore spalania 1
- waz pomi¢dzy przenosni- raz dziennie do czasu spale-
Usterki i braki na palniku, pr-| kiem a palnikiem zostaje nia zlej jakosci peletow
zenosniku i odpopielaniu zatkany

- palnik nie daje potrzebnej mocy |- wymieni¢ przektadnie prze-

no$nika - nie do naprawienia

- przeno$nik §limakowy nie - sprawdzi¢ jakos$¢ peletow,
pracuje (zatrzymuje si¢) duzy opor (Srednice, dtugosé)

- kierowac¢ si¢ wskazowkami
zawartymi w instrukcji obstu-
gi palnika

- inne usterki palnika - kierowa¢ si¢ wskazowkami zawar-

tymi w instrukcji obstugi palnika

39. Czesci zamienne

Ksztattka zaroodporna - dysza dla typu /5/
Ksztattka zaroodporna - dla typu /9/, 110/, /14/, 127/,
129/, /30/, /31/, /32
Wentylator (kod: S0131) /4/
Wylacznik gtowny z kontrolka - zielony (kod: S0091) 120/
Przetacznik (kod: S0096) /36/
Termometr (kod: S0041) /18/
Termostat regulacyjn (kod: S0021) 124/
Termostat bezpieczenstwa - dwuuktadowy (kod: S0068) /7]
Termostat spalinowy - dwuuktadowy (kod: S0078)
kociot z 6-pinowym wtykiem model AC07X /35/
Sznur uszczelniajacy drzwiczek 18 x 18 - gorne dwie
komory spalania - mate drzwiczki (kod: S0241) 126/
Sznur uszczelniajacy drzwiczek 18 x 18 - dolna komora
dla palnika ATMOS A25 - duze drzwiczki (kod: S0240) 126/
Wylacznik krancowy kotla z przyciskiem bez watka (kod: S0094) /37/
Termostat do pompy (kod: S0065) /33/
Bezpiecznik (6,3A) T6,3A/1500 - typ H (kod: S0200) /34/

Wirnik wentylatora @150 - mata (kod: S0141)
Wirnik wentylatora @175 - duze otwarte (kod: SO151)

UWAGA - do modeli DC18SP, DC25SP, DC30SPX przeznaczony jest wentylator wycia-
gowy UCJ4C52 z wirnikiem o $rednicy @ 150 mm; do modeli DC32SP przeznaczony jest

wentylator wyciggowy UCJ4C52 z otwartym wirnikiem @ 175 mm
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Wymiana ksztaltki zaroodpornej (dyszy)

o
—
Lista materialow: 1. Zaroodporna ksztaltka %
2. sznur uszczelniajacy (3 szt.) ¢ d_ﬁ,__;——l
3. kit do kottow (bialy) '
1
Sposob postepowania: Nalezy wyjac lub rozbic starg Za- |
roodporng ksztattke (dalej tylko dysze). Prosze doktad-
nie oczysci¢ uchwyt dyszy ze smoty i starego kitu. Na- | N 3
stepnie z kitu kottowego nalezy utworzy¢ cienkie paski, 4
ktore nalezy wlozy¢ jeden za drugim po obwodzie otwo- I

ru dyszy w taki sposob, aby zapobiegaty przechodzeniu

wtornego powietrza pod dysza.Potem nalezy wzia¢ dysze do reki, stang¢ przed kotlem 1 obrocié ja
wglebieniem od siebie 1 w dot (wglebienie jest skier -owane w strong kotta; znak na dyszy w kierunku
do tytu). W tylnej cze¢$ci kotla jest doprowadzane wtdrne powietrze do dyszy. Prosz¢ potozy¢ ja na
uchwyt dyszy w taki sposob, aby odstep pomigdzy dysza a uchwytem dyszy byt taki sam z prawej i z
lewej strony. Nastgpnie nalezy wzia¢ uszczelki i zmieni¢ przy pomocy mtotka ich ksztatt z przekroju
kwadratowego na trapezowy. Nastepnie prosz¢ je naciggna¢ na bokach i z przodu dyszy 1 wolnym
uderzaniem nalezy je rownomiernie wlozy¢ po obwodzie, aby byly na réwni z dysza. Polaczenia
uszczelek nalezy pokry¢ kitem

Wymiana sznura uszczelniajacego w drzwiczkach

Sposob postepowania: pomocy Srubokreta usunaé stary sznur i wyczysci¢ rowek, w ktérym byt
osadzony. Lekko postukujac mtotkiem, uksztattowaé przekroj sznura z kwadratowego na trapezowy.
Wzia¢ sznur do reki i wepchnaé go po obwodzie drzwiczek (wezszg czgscia w rowek) tak, aby utr-
zymat si¢ w rowku (ewentualnie mozna sobie pomdc miotkiem). Chwyci¢ za rekojes¢ zamknigcia
drzwiczek 1 skierowac go do gory. Powoli trzaskajac drzwiczkami, wpycha¢ sznur do rowka az do
momentu, w ktérym drzwiczki daja si¢ zamkna¢. Na koniec wyregulowaé potozenie kotka, o ktore
zaczepia si¢ krzywka zamknigcia. Tylko powyzsza procedura gwarantuje szczelno$¢ drzwiczek!

Regulacja zawiasow i zamkow drzwiczek

Obydwie pary drzwiczek sa na state potaczone z korpusem kotla za pomoca dwoch zawiasow.
Zawias sktada si¢ z nakretki, ktora jest przyspawana do korpusu kotta, sruby, do ktorej sa przymoco-
wane drzwiczki. Aby zmieni¢ ustawienie nawiasow, nalezy najpierw rozkrecic¢ 1 podnies¢ gorng po-
krywe (panel sterowania), wyja¢ oba kolki, zdja¢ drzwiczki a w razie potrzeby mozna obroci¢ $ruba
z prawym gwintem. W odwrotny sposob powrdcimy do wyjsciowego stanu.

Zamknigcie drzwiczek sklada si¢ z dzwigni 1 wypustu, ktory zaczepia za kotko przykrgcone
do kotla i zabezpieczone nakretka, ktdra zapobiega obrotowi. Po pewnym czasie uszczelka w dr-
zwiczkach wgniecie si¢ 1 nalezy wtedy dokreci¢ kotko do kotta. Nastepnie nalezy odkreci¢ nakretke
na kotku 1 dosrubowac¢ do kotta w taki sposob, aby raczka po doktadnym zamknigciu drzwiczek
wskazywata kierunek 20 minut na zegarze. Nastepnie nalezy dokreci¢ nakretke.
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40. Ekologie

Kotly zgazujace ATMOS spelniaja najostrzejsze wymagania ekologii i dlatego otrzymaty znak
,.Produkt ekologiczny” wg normy nr .13/2002 MZPCR. Kotly otrzymaty atest wg europejskiej normy
EN 303-5 i nalezg do klasy 3, 4, 5.

Likwidacja kotla po zakonczeniu jego zywotnosci
Nalezy zlikwidowaé pojedyncze czesci kottdow w EKOLOGICZNY SPOSOB.
Przed likwidacja nalezy doktadnie wyczysci¢ kociot z popiotu.

Korpus kotta i pokrywy nalezy odda¢ do skupu ztomu.
Czes$ci ceramiczne 1 izolacje nalezy oddaé na wysypisko $mieci.

OSTRZEZENIE - Aby ogrzewaé ekologicznie, nie wolno spalaé¢ w kotle innego paliwo
& niz jest to dozwolone. Nie nalezy spala¢ toreb foliowych, réznych rodzajow plastikow, farb,

szmat, trocin, miatu.
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WARUNKI GWARANCJI

kotta grzewczego

Gwarantujemy, ze jesli uzytkownik bedzie przestrzegal zasad obstlugi i konserwacji zawartych
w instrukcji obstugi, produkt przez caly okres gwarancji zachowa odpowiednie wlasciwosci
okreslone normami technicznymi przez czas 24 miesiecy od momentu otrzymania produktu przez
klienta lub maks. 32 miesigcy od daty sprzedazy przedstawicielowi handlowemu. Jesli do kotta
podtaczony jest Laddomat 22 lub zawér termoregulacyjny TV 60 °C (65/70/72/77 °C) ze zbiorni-
kami akumulacyjnymi (patrz zalaczony schemat), gwarancja na korpus kotta wynosi 36 a nie 24
miesigce. Gwarancja na inne cze$ci nie zmienia sig.

Jesli wystapi wada w produkcie, ktora nie byta spowodowana przez uzytkownika, produkt zosta-
nie bezptatnie naprawiony.

Okres gwarancji przediluza si¢ o okres naprawy.

Klient usuwa wadg¢ w okresie gwarancji w serwisie.

Gwarancja na kociot jest wazna, gdy montaz kotta przeprowadzita osoba przeszkolona przez
producenta wg obowigzujacych norm i instrukcji obstugi. Warunkiem uznania reklamacji jest
czytelne i kompletne wypehienie danych firmy, ktora przeprowadzita montaz. Jesli kociot zostat
uszkodzony z powodu zlego montazu, wszelkie koszty zwigzane z naprawg poniesie firma, ktéra
zamontowala kociotl.

Kupujacy zostat dobrze zaznajomiony z uzytkowaniem i obstuga produktu.

Klient usuwa wady po okresie gwarancji w serwisie. W tym przypadku klient placi za naprawe.

. Klient powinien stosowac instrukcje obstugi i1 konserwacji. Gwarancja zanika, gdy klient nie

stosowal instrukcji obstugi 1 konserwacji, niedbale lub nieprawidlowo postepowat z kottem lub
spalat niedozwolone paliwa. W takim przypadku klient ptaci za naprawy.

Uzytkownik ma obowigzek zainstalowania i uzytkowania kotla wg instrukcji obstugi oraz
obowigzek utrzymania wyjsciowej temperatury wody z kotta w zakresie 80 - 90 °C i temperatury
powrotnej wody do kotta min. 65 °C we wszystkich trybach pracy.

Uzytkownik ma obowiazek corocznego przegladu kottéw, wiacznie z regulacja elementow ste-
rujacych, konstrukcyjnych i uktadu wyciggowego. Czynnosci te powinny zosta¢ wykonane przez
specjalistyczng firm¢ - nalezy potwierdzi¢ to na karcie gwarancji.

Typy kottoéw, ktore sg przeznaczone na rynek w Czechach, Polsce, Rosji, Rumunii, na Litwie,
Lotwie i na Wegrzech nie obowigzujg warunki gwarancji i rgkojmia spoza tych panstw.

- firma reprezentujaca firme¢ ATMOS w danym panstwie i regionie

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne prowadzi:

46-PL

- firma montazowa, ktora instalowala produkt
- Jaroslav Cankar a syn ATMOS,
Velenského 487, 294 21 Béla pod Bezdézem, Czechy, Tel. +420 326 701 404
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PROTOKOL Z INSTALACJI KOTEA

Montaz zostal wykonany przez firme:

NAZWA FITINY: 1ttt e et e et e e et e e e tae e s aeeeesseeeasseeeasseeeasseeesseeesseeensseeensseesnsseeensseennsns
ULCA: e IVIIASTO: ettt e e e e e e e e e e e e e e e e aeaeas
Telefon: ooeeeeeeeeeeeee e, PanSEWO: e

Uzyskane dane:

Komin: Kanal dymowy:

Rozmiar: ... SIEANICA: ..voveeeeeeeeeeeeeee e,
WYSOKOSC: oo DIugosC: oo,
Cigg komina: ........cccceeeveeeenveeecnieenneeens * [o$¢ kolanek: .........cccuvvevieeeiiieeieeeiens
Data ostatniego przegladu: ................... Temperatura spalin: ........cccccoeeveereenenee. *

Do pieca podlaczona armatura mieszajaca (krotki opis podl.):

Material opalowy: Dane pomiarowe:

LY P e Temperatura spalin: ..........ccccoeeveeeienciieneennnnns °C

WielKOSC: oo Emisje w stanie stacjonarnym: CO .....................

WiIZOtnosC: ..ovvvvniieeieeeieeeeeeeeen * CO, i
O, o,

Osoba kontrolujaca: ......ccccecevvenericnnnee Data: .o..ooviiii e

Pieczatka: ......ooooveviiiiiiee Podpis klienta: .........coeceeveeniiiiniieiieniecieeee

(podpis osoby odpowiedzialnej)

* mierzone wielkosci
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WPISY Z PRZEGLADOW OKRESOWYCH

Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
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ZAPISY O PRZEPROWADZONYCH NAPRAWACH |
GWARANCYJNYCH I POGWARANCYJNYCH ~

NAPTAWA (OPIS): wrvveverrrrreerrrrisesessistssesesssssssssessssssessssssssssesessssssssesassssssssessssssssesessssssasesssssssesessssssesesases
INAPTAWA (OPIS): wrvverrrrereererrisssesessessesessssssssesesssssssessssssssesesessssssesesssssssessssssssessssssssssesessssssesesessssssesases
INAPTAWA (OPIS): vuvrrureuereereueserseeeseeseiesessesesessessese s ssessese s ssessese st s tse st setae st seese s sseseesesaesaeseens
INAPTAWA (OPIS): wevvvrrerrenrerisereisieieeetstsessteseesesesssssssssessssssssssssssssetsssessssesssssssssssassssessssessssessssesssssssssssnas
INAPTAWA (OPIS): weververeerenrreireeeissieiesesstsesstesessesessssesssssssssssessssessssessssessssessssssessssassssessssessssesssssssssssssssas
INAPTAWA (OPIS): wevvvererrirrreiseerisseesseesstsesessssssssessssessssesssssssssssesssssssssesssssssssssessssassssessssessssessssssssssssssssns

NAPTAWA (OPIS): wevvrverrirreerririreereseiseesesesseesssesesssssssesssssssssssssssssssesessssssssesessssssessssssssssesssssssesesssssesesases
NAPTAWA (OPIS): wrvvevrrreereererreesseseissesesessssssssesssssssssessssssssesessssssssesessssssssesessssssesessssssasesessssssesessssssseseses
NAPTAWA (OPIS): wrvvererreereererrisesieseisessetesesssssesessssssesessssssssssessssssssesessssssssesessssssesessssssssesesssssesesessssssesases
INAPTAWA (OPIS): 1rvvererrererrereiisesessssssesesssssssesessssssssssssssssesessssssssesessssssesessssssssssesssssssesessssssesesssssssesns
INAPTAWA (OPIS): vuvvrevreveraeererreseeaeesesseseeaessesseseesessesseseese st s s ase s ssess e s sessese et stsetsesaeseseesesaeseseesesses
INAPTAWA (OPIS): wevuvrrerrerreeieeeisieeiiiesseeesstsssesesessssessssssssssseesssessssessssessssesssassssssessssessssessssessssssssssssssnas

INAPTAWA (OPIS): evrvevrrrrrerreerririessesessesssesesesessssesssssssssssssssssessssssssssesesssssesesessssssssesessssssesessssssesssesssssseses
INAPTAWA (OPIS): wevrvevrrrrrerreerririresiesessesssssesessessssssssssssssssssssssesessssssssesesessssssesessssssssessssssssesesssssssesessssssass
INAPTAWA (OPIS): wvvreevererrrreereirisissesessesesesesssssesesssssssssssssssssssessssssssssesesssssesesssssssesesssssesesssssssesessssssess
INAPTAWA (OPIS): .evrvreerrrrrrreeieiriissesesssssssesessssssssesessssssssssssssssessssssssssesessssssesesssssssesessssssesessssssssesessssssses
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Instrukcja obstugi - PL

Karta produktu - Kottéw na paliwo state / Product sheet - Solid fuel boilers

Kotty wodne na pelety drewniane C1 z automatycznym doptywem paliwa C1 / Hot-water boilers for wood pellet C1 with automatic fuel supply

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy:
Supplier‘s name or trademark:

Jaroslav Cankar a syn ATMOS

Identyfikator
modelu

Model identifer

Klasa efektywnosci
energetycznej

Energy efficiency

Znamionowa moc
cieplna

Rated heat output

Wspotczynnik efekty-
wnosci energetycznej

Energy Efficiency

Sezonowa efektyw-
nos¢ energetyczna

Seasonal space heating

Paliwo zalecane

Szczegolne srodki
ostroznosci

Preffered fuel

Specific precautions

class Index energy efficiency
kw %
DC 18 SP A+ 15 110 75 pellet drzewny C1 / wood pellet C1
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